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A politikai világ érdeklődése vasárnap
a lengyeltóti választókerület felé fordult. 
A választási harc ekkor érte el tetőfokát.

A kormánypárti jelölt mellett Bor
nemisza Géza iparügyi miniszter 
mondott nyugodthangú, tárgyilagos 

beszédeket.

A' Független kisgazdapárt jelöltjének
támogatására pedig Eckhardt Tibor érke
zett le a kerületbe.

A Független kisgazdapárt vezére a 
tőle megszokott temperamentummal 
rohant ki Gömbös Gyula miniszter- 
elnök személye és politikája ellen.

Éles szavakkal kelt Id a diktatúra ellen 
és rámutatott annak veszélyeire.

A kormányzó , helyettesítésének kér
désével foglalkozva is túlzott meg
állapításait és elgondolását ismer

tette.
Kétségtelen, hogy Eckhardt Tibor len

gyeltóti beszéde ismét széles politikai hul
lámokat fog verni.

B o r n e m i s z a  G é z a :
A  95 pont s zé n i ülfuaiiás a népi 
AemoKpatmus nem zeti politika menet!

Fonyódról jelenti a Magyar Hétfő mun-
iMtársa: Bornemisza Géza iparügyi mi
niszter vasárnap Fonyódon és Lengyeltó
tiban résztvett és felszólalt a NÉP vá
lasztói gyűlésén. A minisztert báró 
Kruchina Károly miniszteri tanácsos és 
Tóbiás Kornél titkár kíséretében a reggeli 
gyorsvonattal érkezett Fonyódra. Kíséré
siben voltak Temesváry Imre, Patacsy Dé
nes. Konkoly-Thege Kálmán, Tors Tibor, 
vitéz Scheftsik György és Haán Arthur 
országgyűlési képviselők.

A fonyódi állomáson vitéz Igmándy- 
Hegysssy László főispán és Begedy Pé
ter foszolgabiróval az élén a járás és a 
község vezetősége fogadta az érkező mi
nisztert.

Fonyodón délelőtt a Szarvas-szálló 
nagytermébeen tartották meg a választói 
gyűlést. Vass Lajos megnyitó beszede 
u^án ifjabb Temple Rezső mondotta el 
programbeszédét. mapd Piacai Dénes szo- 
L ’ - fel. Ezután Bornemisza Géza iparügyi 
miniszter mondotta el beszédét, amelyben 
többek között a következőket mondotta: 

Választás alkalmával megjelennek a 
kerületben a képviselőjelöltek, a korte
sek, a jelölteket támogató képviselők es 
megkezdődik az egymásra való licitálás. 
Xasvon örülök, hogy ebben a licitálás
ban a Nemzeti Egység Pártja nem vett 
r -ezt.

A magyar nép sokkal érettebb és jó
zanabb. semhogy elhigyje mmadzt, 
amit a hamis politikai profetek lelki- 
ismeretlenül és könnyelműen Ígérget

nék.

Mostani helyzetünkből kiemelkedni, en
nek az országutak a jövőjét és a kisembe
rek boldogulását biztosítani nem politikai 
furfanggal, cselszövényekkel és hátbatá- 
madisokkal, hanem a nemzeti erőknek 
céltudatos munkával váló összefogásával, 
tisztességes, becsületes alkotó munkával 
lehet.

Az a 95 pont, amelyet a kormány 
nemzeti munkatervében lefektetett, 
nem más, mint szent hitvallás a népi 
demokratikus, a magyar faj jövőjét 

biztosító nemzeti politika mellett. 
Visszautasítunk minden olyan állítást, 
amely azt meri mondani: a kormány és 
a nemzeti egység programja csak írott 
malaszt. Ez nem áll, mert az alatt a rö

vid idő alatt, amióta ez a kormány ural
mon van, sok kézzelfogható bizonyítékát 
adta annak, hogy programját komolyan 
veszi és azt végre fogja [,hajtani.

Kifejtette az iparügyi miniszter, hogy 
ma jobb helyzetben van a mezőgazdaság, 
mint három-négy évvel ezelőtt volt; ezt a 
javulást nemcsak a mezőgazdasági termé- 
'kek árának emelkedése, külföldi piacok 
•szerzése okozta, hanem a gazdaadósságok 
kérdésének rendezése is és mindaz, amit 
a kormány a mezőgazdaság érdekében tett 
és tenni készül.

— A kormány nem hanyagolja el a nagy 
problémák megoldását sem — emelte ki.

A képviselöházban Bethlen István
gróf is elfogadta a hitbizományi ja

vaslatot, mert úgy látta, hogy ez a  
javaslat helyes és egészséges.

A hitbizományi törvényjavaslat, ha nem 
is oldja meg máról-holnapra a magyar 
föld problémáit, évtizedek távlatában 
•egészségesebb alapokra helyezi a birtok- 
megoszlás alakulását. Ugyanerre a célra 
törekszik a kormány a készülő telepitési 
■javaslattal is. A legvilágosabban mutat
ják a kormány célkitűzéseit azok a tör
vényjavaslatok, amelyek a pénzügyi tárca 
köréből már eddig tárgyalás alá kerültek 
és a jövőben tárgyalás alá kerülnek. 

Elsősorban azokra az intézkedésekre 
célzok, amelyeket a kisebb ipar érde

kében tett a kormány.
A mintamühelyek felállítása, a tovább
képző tanfolyamok létesítése, a kisipari 
kölcsönök ügye, az OTI-terhek rendezése 
■— mindez arra irányul, hogy az ország 
kisegzisztsneiáit, az adózó polgárokat se
gítsük és munkájukat megkönnyítsük.

— A Gömbös-kormány volt az első,
— állapította meg Bornemisza — 
amely nyíltan odaállt a magyar mun
kásság mellé és programjául tűzte ki, 
hogy megvédelmezi a munkás bérét, 
munkaidejét, családját, egészségét és

m unkaalkalm át.
A miniszter bestédét a nagyszámú hall

gatóság hosszantartó lelkes tapssal fo
gadta. Ezután Bornemisza Géza iparügyi 
miniszter Lengyeltótiba ment, ahol részt
vett az Úri Kaszinóban rendezett közebé
den, majd délután Lengyeltótiban is fel
szólalt a népgyűlésen.

E c k h a r d t  a  d i k t a t ú r á r ó l
é s  a  k o r m á n y z ó  h e l y e t t e s i r ő l

A Magyar Tudósító jelenti: 
Eckhardt Tibor két napos választói 

kőrútjának legnagyobb és
politikai fontosság tekintetében legje
lentősebb beszédét vasárnap délelőtt 

mondotta el Lengyeltótiban 
a nagyszámban egyebegyűlt választókö
zönség előtt.

Előzetesen Bacski, majd Látrány közsé
gekben jelent meg s mondott rövidebb be
szédet Gaál Olivér, az ellenzéki jelölt tá
mogatására.

A lengyeltóti gyűlés délelőtt 11 órakor 
kezdődött. Az elnöki megnyitó után 
Dinnyés Lajos beszélt, aki azt hangoz
tatta, hogy ifj Tempje Rezsőt, a kormány
párt jelöltjét, már rwm a reformnemzedék 
tagjai, hanem az úgynevezett Jenes
csoport támogatja, amelynek vezére Je
nes András, aki a független kisgazdapárt 
mandátumával jutott be' a parlamentbe és 
csak azután csatlakozott a kormánypárt- 
hhoz, amelynek támogatására a kerület
ben felvonult Bornemisza Géza iparügyi 
miniszter és kísérete. Ezután Szecsey

István beszélt, majd sor került Eckhahrc 
Tibor felszólalására.

—  Szükség van arra —  mondott 
Eckhardt —,,hogy a független kisgazdapái 
ellenzéki harcát az úgynevezett nemzeti eg.i 
Ségpárt ellen tovább folytassa. Ml magyaré 
vagyunk valamennyien és obhen az orszáj 
bán meg kell lennie a lelki egységnek, h 
Trianon börtönéből szabadulni akarunl 
mert csak egy nagy egység gondolat jegy* 
ben tudunk előrejutni. A nemzeti egység, m( 
lyet a kormánypártban állandóan sürgetnél 
nem az a nemzeti egység, mely nagy kezví 
leményt termel.
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b  a nemzeti egység a nemzet lelkén él
testén gyógyíthatatlan sebeket üt, erősza
kos és beteges. Meg kell, hogy mondjam 
nyíltan, diktatúra törekvésekkel van te
lítve és a nemzeti egység jelszava alatt 
le akar törni és gázolni minden önálló 

, véleményt,
A g akar szüntetni minden szabad gondola
tot. Ez (i nemzeti egység a temető egysége, 
vliol a halottak valóban egységben vannak, 
mert némák, nem szólhatnak és mert más* 
nincsen véleményük. Azt az eredményt, hogy 
Magyarországon újból kezdenek alkotmányo
san gondolkodni és az alkotmányos közszel
lemnek erőteljes megnyilvánulásai jelent
kezni, az ország elsősorban a független kis
gazdapártnak köszönheti. Ez az alkotmá
nyos és parlamentáris félfogás a parlament 
megnyitása pillanatában olyan jeges lehele
tet kapitt, amely félő és aggasztó volt.

— Félretéve tehát minden részletkér
désben való nézeteltérést — folytatta
— az egész ellenzék összefogott ma a 
magyar alkotmány védelmére, mert az 
alkotmányosság ennek az ezereszten- 
dös magyar nemzet életének egyetlen 
biztosítéka. Ha a magyar nemzet sza
badsága odavész, megszűnik maga a 
nemzet, csalt szolgák maradnak és 
egyetlen kényúr, aki parancsol velük.

Az általános választás után született meg 
a nemzeti összefogás gondolata, a nemzeti 
összefogdosá3 gondolatával szemben, amit 
a választáskor tapasztaltunk. Éppen ezért 
a nemzeti összefogás gondolatát vala
mennyi ellenzéki párt, mint egy ember 
támogatja Gömbös Gyulával szemben.

— Harcuknak van már valamelyes ered
ménye, mert amíg a mostani parlament 
megnyitása után nagyon sokan a kor
mánypártból nyíltan kezdtek diktatúráról 
beszélni,

ma már tiltakoznak a diktatúra vádja 
ellen, ma már vádnak mondják a dik
tatúrát, de ezelőtt hat hhónappal még 
vágy volt ez az egységes párt lelkében.
— Én értem, hogy tiltakoznak a nem

sikerült diktatúra ellen, mert nincsen ne
vetségesebb dolog a világon, mint egy 
elvetélt diktatúra és nincs veszélyesebb 
dolog egy készülő diktatúrára, mintha 
i tt idő előtt leleplezik. Le akarják fa
ragni a nemzet minden meglévő jogát, a 
nemzeti önkormányzatot.

A diktatúrára törekvő erők most csak 
visszahúzódtak, de nem szűntek meg, 
nrm nyugodtak meg, Gömbös Gyula 
politikai pprogramjában minden pont 
rsak taktika, minden kérdés csak já
ték, minden amit mond csak népszerii- 
séghajhhászás, minden amit csinál, 
csak egy személy előtérbe állítása, de 
nem az ügyek és a bajok tényleges 

megoldására irányul.
A diktatúra visszahúzódott, de nem adta 
fel a harcot.

— Az elvetélt diktatúrának ma már 
meg van a következménye és pedig első
sorban ott, ahonnan az elindult.

A kormányban teljes a széthhúzás.
Nekünk folytatni kell a harcot nem sze

mélyek ellen, hanem a diktatúra törekvé
seivel szemben és a legfőbb cél a diktatú
rával szemben a nemzeti önkormányzat 
kiépítése és ennek elengedhhetetlen felté
tele és alappillére: a becsületes titkos vá
lasztójogi reform.

Mi azzzal a miniszterelnökkel szemben, 
aki a titkos választójogot megígéri, 
azután ígérete birtokában megerősíti 
hatalmát, majd mikor módjában ál
lana Ígéretét beváltani, félredobja azt, 
nem viseltethetünk bizalommal, hiszen 
ö nincsen hűséggel a saját programja 
iránt, amikor megszegi Ígéretét és 

adott szavát.
— A titkos választójogon kívül vannak 

a nemzeti önkormányzatnak olyan fontos 
tartozékai, amelyeket az országban meg 
kell erősíteni. Újévi beszédemben nagyon 
tudatosan beszéltem a kormányzó helyet
tesi intézmény létesítésének a szükséges
ségéről.

Tettem ezt elsősorban Horthy Miklós 
kormányzó úr iránti mélységes tiszte
letből, hódolatból és elismerésből ás 
mert a Kormányzó Ur megérdemli a 
nemzettől, hogy ő maga is döntően 
szólhasson bele abba, hogy mi törté
nik majd ebben az országban akkor, 
ha az Úristen öt elszólítja az élők so

rából.

IMS T K B K Ü A X  l< v

M A  G T A R H É T F Ő

Magyarország kormányzójának még dirié
ben módot kell adni arra, hogy saját
rendszerének, egyenességének és felfogá
sának megfelelő folytatásáról gondoskod
jék.

Vájjon biztosítva van-e az országnak 
legelemibb létszükséglete, a rend fenn
tartásának stabilitása, ha Magyaror
szág kormányzója behúnyja a szemét f 
Mi volna ekkor a dlktaturás törekvé
sekkel? És önkéntelenül ffelmerül lel-

kemben w  a kérdés, vájjon mtadaa,
amit Gömbös Gyula cselekszik^ nem 
éppen tudatosan erre az eshetőségre 

való felkészülés jele!
Nem-e erre az időre készíti elő az ország
nak ilyen módon való gúzsbakötését, 
hogyha Magyarország kormányzója be- 
húnyná szemét, automatikusan az ő ölébe 
hulljon Magyarország legfőbb ügyeinek 
intézése. Éppen ezért már a Kormányzó 
Ur életében kell gondoskodni arról, mi 
történik majd halála esetén.

Eszerint a párt am első forésMn mmsem ms-
rátétben jelöltet Atilt, a második fordulóban
a szocialista jelölt, ha a párt ezt helyesnek 
találja, visszalép és párthívei a szocialista 
párthoz legközelebb álló más proletár párt 
jelöltjét, vagy pedig a népfronthoz tartozó 
valamelyik párt jelöltjét támogatják.

Újabb panamahirek 
Miskolcon

Raform poiitikára uan s z ü k s é g ,, 
amelytől a becsületes em bernek 

nem kell félni
— Vannak nemzeti önkormányzatunk

nak — folytatta — egyéb ilyen tartozékai 
is, amelyeknek kiépítését nem halogathat
juk. Maga a miniszterelnök úr tett Ígére
tet a felsőház jogkörének szabályozásá
ról, de ezt az ígéretét sem váltotta be. Itt 
van a személyes szabadság kérdése. Lehe
tetlen, hogy egy párt, mint a mienk, ne 
tudjon párthelyiségeket tartani és gyüle
kezni.

— A politikai teendőkön kívül nagyon 
sok gazdasági reform elintézésre vár ebben 
az országban.

Szükség van becsületes reformpoliti
kára, amelytől a becsületes embernek 

nem kell félni.
Elismerem, hogy a Gömbös-féle reform- 
politikától joggal félnek, mert a miniszter- 
elnök úrban nincs meg az a törvénytiszte
let, hogy a reformokat mások jogainak 
sérelme nélkül hajtsa végre. A légvédelmi 
javaslat tárgyalása során maga a minisz
terelnök úr jelentette ki, hogy ez bole- 
gúzolús a magyar jogrendszerbe.

A hitbizományi reformról éppen a 
minap derült ki, hogy azt tulajdon
képpen Bethlen csinálta és Gömbös 
Gyula csak kivette a fiókból azt, 

amit Bethlen csinált.
Ne hivatkozzék tehát a miniszterelnök úr 
arra. hogy a hitbizarmányi reform meg
alkotójának neve belekerül a magyar tör-

Rómából jelentik: Bár a fasiszta nagy
tanács üléséről csak szűkszavú jelentést 
adtak ki, az ülés jelentőségét nem szabad 
lebecsülni. A fasiszta nagytanács decem
ber 18-án tartott üléséről is csak keveset 
közöltek a nyilvánossággal és

az igazi nagyarányú külpolitikai meg
nyilvánulásra csak a két nappal ké
sőbb megtartott második ülésen ke

rült sor.
Valószínűnek látszik tehát, hogy ezúttal 
is a kedden tartandó második ülésnek 
lesz majd nagyobb visszhangja.

A tegnapi éjjeli ülésen Mussolini hosszú 
beszámolója után az Afrikából nemrég 
visszatért De Bono tábornagy szólalt fel,

ténelembe, mert ha valakinek a neve bele
kerül, nyilvánvaló, hogy az Bethlen Ist
ván gróf lesz és nem Gömbös Gyula. A 
miniszterelnök úr, mint máskor is, most 
is megcselekedte, hogy idegen toliakkal 
■ékeskedik.

Eckhardt Tibor beszéde végén a NÉP 
szervezési módszerét tette szóvá. Kijelen
tette, hogy az első gondolat az, hogy ezt 
a népet meg kell szabadítani a politikai 
szolgaság mai állapotából a titkos vá
lasztójog révén. A második gondolat pe
dig, hogy meg kell szabadítani a gazda
sági kizsákmányolás állapotából.

Eclchardt Tibor után Gaal Olivér kép- 
képviselő beszélt.
viselőjelölt szólalt fel, majd Dulin Jenő 

Délben Eckhardt Tibor és kísérete Pe- 
jacsevics gróf vendége volt Lengyeltóti
ban. Délután is több helyen felszólalt.

*
Lapzártakor jelentik:
Bornemisza Géza iparügyi miniszter 

Fonyódról Lengyeltótiba ment, ahol szin
tén beszédet mondott.

Kifejtette, hogy a kormány eddigi po
litikájának tengelyét a föld kérdései

nek megoldása alkotta.
Bejelentette az ő ipartörvény módosításá
ról szóló törvényjavaslatát. A miniszter 
este visszatért a fővárosba.

mint aki nyilván a legtöbb személyes ta
pasztalattal rendelkezik a keletafrikai 
helyzettel kapcsodban. Utána Grandi 
londoni olasz nagykövet beszélt, aki haza
érkezett Londonból, ahol előzőleg 

fontos megbeszélést folytatott Edén
angol külügyminiszterrel.

A felszólalók személyéből arra lehet kö- 
vtkeztetni, hogy míg a decemberi ülése
ken elsősorban az ország belső ellentállá- 
sának megszervezéséről volt szó, ezúttal 
a fasiszta nagytanácsot főkép a keletafri
kai helyzet és még ennél is inkább az 
olasz—angol diplomáciai viszony kérdése 
foglalkoztatta.

Miskolcról jelenti a Magyar Hétfő tudó
sítója: Miskolc városát újabb panamahíi 
rek tartják izgalomban. A hírek ez alka
lommal nem névtelen levelekből származ
nak, hanem bizonyos körökben járnak 
szájról-szájra. |

A híresztelések szerint a város Ja vadaim!
hivatalban panamákat fedeztek fel.

A  valóság ezzel szemben az, hogy a ja- 
vadalmi hivatal vezetését Petrik István 
vette át, azonban

a régi ügyeknek az átvizsgálásához még 
csak hozzá sem fogtak, tehát semmiféle

visszaélést sem állapíthattak meg.
Tény az, hogy a javadalmi hivatalt meg
felelően átszervezik é3 az ellenőrzést is 
lényegesen megszigorítják.

Megverték a betörök 
a hazaérkező joghallgatót

Veszedelmes betörőkalandnak esett áldo
zatul Nagy Jenő egyetemi hallgató, akinek 
Magyar-utca 11. számú ház első emeletén 
van a lakása. Vasárnap estefelé lement az 
utcára, hogy félórás sétát tegyen. Amikor 
visszatért, megdöbbenve látta, hogy lakásá
ban világosság van, holott ő távozásakor a 
villanyt lecsavarta. Gyors léptekkel sietett 
fel a szobájába, ahol két ismeretlen, szaka
dozott ruhájú férfi tartózkodott, akik a

felfeszített szekrények tartalmát rakos
gatták a szoba asztalára.

— Mit keresnek itt* . . .  kérdezte a 
joghallgató.

A két betörő egy pillanatra meghökkent
a leleplezéstől, de a következő másodperc
ben már

rávetették magukat Nagy Jenőre, akinek
a száját befogták, azután pedig véresre 

verték.
Mielőtt még segítség érkezhetett volna a 
kiáltozd joghallgatóhoz, elmenekültek.

Az ismeretlen lakásfosztogatók kézrekerf- 
tésére a rendőrség széleskörű nyomozást in
dított.

Kondylisz tábornok 
temetése

Athénből jelentik: A lakosság a tegnapi 
és mai napon nagy tömegekben járult Kon
dylisz tábornok ravatalához. A tábornok ra
vatalára igen sok koszorút küldtek: koszo
rút küldött a király, Demerdzisz miniszter* 
elnök és Caldarisz volt miniszterelnök is.

A temetés délután fél négykor kezdődött 
meg. A gyászszertartást az athéni érsek 
végezte a szent-szinódus tagjainak segédle
tével. A szertartás után a görög nemzeti 
színű zászlóval letakart koporsót ágyutalpra 
tették és a temetési menet megindult a vá
ros főbb útvonalain a larisszai pályaudvar 
felé.

A gyászmenetet az útvonalak mentén nagy 
tömegek nézték végig. Kondylisz tábornok 
holttestét a thesszáliai Trikalába szállítot
ták és az ottani családi sírboltban helyezik 
örök nyugalomra.

Kettészelt a vonat 
egy életunt férfit

Debrcenböl jelenti a Magyar Hétfő tu
dósítója: Sáp és Báránd község között 

egy ismeretlen férfit valósággal ketté
szelte a vonat,

szombaton este.
Vasárnap délelőtt megállapították, Hogy 

az áldozat Bézy Károly földesi gazdálkodó, 
aki

szerelmi bánata miatt vetette magát 
a vonat elé.

Az ügyészség a temetési engedélyt kiadta.

Blum nyilatkozata a francia 
szocialisták és 

kommunisták egyesüléséről
Boulogne, február 2.

A szocialista nagygyűlés tegnap esti ülésén 
tájékoztató jelentést terjesztett elő a szocia
lista és kommunista párt egységesítése ügyé
ben kiküldött bizotttság munkálatairól.

Blnm elmondotta, hogy az első megbeszé
lések 1934 júniusában kezdődtek meg.

„Az egyesülés még nem beolvadás“  — Je
lentette kt a szónok. A megbeszélések idő
közben folytak, mialatt két fontos ese
mény történt: a szindlkallsta egység meg
valósítása és a kommunisták moszkvai nem

zetközi nagygyűlése. Októberben újabb tár 
gyalásek indultak meg. Most a szocialistái 
dolgozták ki az egyesülés tervét. Igen je 
lentős haladás is mutatkozott, de a munká 
latokat félbeszakította a kommunisták leg
utóbbi nagygyűlése. Blum mégis kifejezési 
adott annak a meggyőződésének, hogy e 
megbeszélések eredményre fognak vezetni.

Mint Párizsból jelentik a szocialista párt 
országos nagygyűlése vasárnap majdnerr 
egyhangúlag elhatározta, hogy milyen tak
tikát követ a közelgő képviselőválasztásokon

De Boné beszámolója 
a keletafrikai helyzetről

B o ro t v á lk o z z o n

viz, szappan  
és ecset nélkül

Kapható minden s zaküz l e t ben és a I 
késziíó dr. HOLCZER ISTVÁN vegyész I 
illatszertárában, VI., Teréz körút 8. sz. I

HEZOLITE-RAPID
1 perc alatt!arcápo ló  gyors-  

borotvakrémmel

Próbadobo2 ára; 
2 4 ' f n T é r  *

Ezt is visszatérítem
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Nagy tubus 88 fill. 
Nagy doboz 1.50 P

Eredeti csomagolások
Óriási tubus 2" P
Óriási doboz 3 P
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Idegrohamában 
a Dunába ugrott

Izgalmas események színhelye volt vasár
nap este a Ferenc József-híd. Egy jólöltözött 
fiatal pár jött sétálva át Budáról Pest felé. 
A híd közepén vitatkozni, majd veszekedni
kezdtek.

A férfi hirtelen a híd korlátjához ug
rott, majd átvetette magát rajta és 

a Dunába ugrott.
A társaságában levő nő sikol ozására pilla
natok alatt nagy tömeg verődött össze. A 
rendőrség mótoros őrsége Is reflektorfény 
mellett indult az öngyilkosjelölt felkutatására.

Sikerült is kifogni a férfit, 
akiről lúderült, hogy Gondán Ferenc 31 éves 
pék. Idegrohamában követte el tettét. A Ró- 
kus-kórház’oa szállítotok.

Felakasztotta m a gá i, 
m eri szere lm es  volt

Miskolcról telefonálja a Magyar Hctfö 
tudósíi ja: Radóczy Ilona 16 éves fodrász- 
üzleti alkalmazott szerelmes volt egy ipa
ros fiataemeberbe.

Mivel nem tudták a házassághoz szük
séges pénzt előteremteni, a lány már na
pok óta buskomor lett, majd vasárnap fel
akasztotta magát. Mire hozzátartozói a 
kötélről levágták, a szerencsétlen fiatal 
teremtésben már nem volt élet.

M  eghztaM
a gyilkos kés

L<' zay József henteesegéj két nappal ez
előtt a Kazinczy-utca 12. számú házban 
felkereste különváltan éló feleségét és kér
lelte, hogy térjen vissza hozzá. Az asszony 
vonakodott eleget tenni féltékeny ura kíván
ságának. Láczay előrántott egy disznóölö- 
kést, amellyel életveszélyesen összeszurkálta 
feleségét. A férj ezután szivenszúrta magéit 
és meghalt.

A rendőrség két napon át ereménytelenül 
kereste a tragédia színhelyén a disznóölő
kést. amellyel a hentessegéd feleségét meg
sebesítette. majd saját életét kioltotta. Va
sárnap iijból detektívek mentek ki a 
Kazinczy-utcai lezárt lakásba, ahol reflek
torfény mellett keresték a gyilkos szerszá
mot. amelyet meg is találtak. Bűnjelként 
bevitték a kést a rendőrségre. Ezz~l meg
oldódott a rejtély, mert a kés eltűnés' f • ' r. 
színezetet adott a tragédiának.

S a rc b a  fu H a d l  
a z  ü  d ö z ö it  l ó i v a l

Miskolcról jelenti a Magyar Hétfő tudósí
tója: Sajókeresztúron egy ismeretlen idő
sebb, teij"3en felöltözött férfihullát vetett 
partra a Sajó. A cscndöri nyomozás meg
állapította. hogy az illető Stefanik Imre 
cseh megszállott területi. 60 éves öreg csa
vargó, aki péntek éjszaka az

az egyik faluban valamit lopott, de 
észrevették.

Az örrq csavargó menekülni igyekezett, 
/u a meglopott ember föllármázta a falut és 
,.otokkzl felfegyverkezve üldözni kezdték az 
, aki a faluban több tolvajlást köve-

k-rfoviknak sikerült a Sajóig eljutnia, mi
ntán azonban üldözői még nyomában voltak,

/. gázolt a Sajóba, abban a hiszemben, 
is.-10 át tud érni a. túlsó partra. Mély vízbe 
került, üldözői pedig még köveket is dobál
tak feléje.

A sz rcncsétlcn ember elmerült a vízben 
és megfulladt.

Holttestét Sajókeresztúron vetette partra
a. Sajó.

„He menjünk a szomszédba 
politikai példákért”

Egerből jelenti a Magyar Hétfő 
Vasárnap délelőtt tartotta az egr ^yv
kamara évi közgyűlését, amelyen a «wlnoki
és miskolci kamarák is számos 
-■ iseltették magukat. Dr. Petra i c*
ízácrgyűlési képviselő, az egri ugyv  ̂ .
nara elnöke mondott megnyitó esz 

Ebben megemlékezett az ország ve.eeto s 
mélyiségeinek, így Scrédi Jusct.maa herceg 
p-imáinak a szolgalelküség ellem ” * yny'™  
hozásairól. Felhívta a figyelmet au' ’ - y 
urán szabad a szomszédba mennünk pé.dak^ 
*rt, mert Magypar országra tuZ ; .
- * » *  * * * » «  r ^ m b l T e l y e ^ d ^ c l  '  az r'zmus. amelyek szsmoeneiyc *
ezeré-,-, s magyar alkotmányos ár Frlach 

Meleg ünneplésben részesítették • át
Sándort, az egri ügyvédi ^m ara Wkárát, 
25 éves titkári és 60 éves születésnapja 
kalmából. Dr. Gálborl jV sef, ^  
vteyoők elnöke, o bírói fü0 g * a ~ *S  * * * -

Bizonytalanságok jegyében
folynak a párisi sorsdöntő 
tanácskozások

Parisból jelentik: Az egész sajtó a leg
nagyobb figyelemmel kíséri a jlenleg Pá- 
risban folyó tárgyalásokat, amelyeknek 
főkérdése Ausztria függetlenségének és 
épségének fenntartása és o középeurópai 
egyensúly felborulásának eshetősége.

A Petit Párisién szerint
az osztrák, integritás kérdés jelenleg 

különösen sürgős.
Moszkva képviselője, egyébként teljes 

egyetértésben a francia kormány felfogá
sával, ezt a kérdést az általános rendezés
nek a népszövetségi keretbe beillesztendő 
részeként kivánja tekinteni.

A lap igy folytatja: „Lgközelebb a bal
káni szövetség főbb vezető személyiségei 
ülnek össze Parisban eszmecserére. Becs 
nagy reményekkel tekint ez elé az értekez
let eléé’

A Matin szerint
a párisi tárgyalások a legnagyobb bi

zonytalanság jegyében folynak,
különösen abban a tekintetben, hogy mi
lyen álláspontot szándékozik elfoglalni 
Németország a katonamentes rajnai öv
kérdésében.

Az Excelsior kiemeli, hogy Szovjet- 
Oroszország, alaptalanul vagy alapos ok
tól, meg van győződve arról, hogy

Némtország első megmozdulása ellene 
fog irányulni

és ezért ragaszkodik Parisban a francia
szovjet egyezmény hatálybalépéséhez.

Starhemberg herceg 
Párisba utazott

Londonból jelentik:
Starhemberg herceg vasárnap délután két 

órakor Londonból elutazott Párisba.

Pdrísbál jelentik:
Antonescu román pénzügyminiszter vasár

nap reggel Bukarestből jövet Párisba ér
kezett.

Párisból jelentik:
Károly román király vasárnap délben villás

reggelit adott, amelyen jelen volt, Croy her
ceg, Titulescu román külügyminiszter és fele
sége, Antonescu pénzügyminiszter, Spálajko-

Párizsből jelentik: Titulescu román kül
ügyminiszter vasárnap délután négy órakor 
megjelent a külügyminisztérium épületében. 
Flandin külügyminiszter azonnal fogadta 
Titulescut.

Flandin és Titulescu megbeszélése a kora 
esti órákban fejeződött be. A két külügy
miniszter együtt hagyta el a külügyminlsz-

vics volt párlM jugoszláv SBvet «s lord
Granard.

BORISZ BOLGÁR KIRÁLY PARISBAN
Calaisból jelentik:

Borisz bolgár király Londonból jövet meg
érkezett Calals-be. A királyt érkezésekor 
Rochard, Pás de Calais megye főnöke üdvö
zölte. Borisz király Calaisból Párisba utazott.

térium épületét és a Ritz-szállóba hajtatott, 
ahol Károly román király párizsi tartózko
dása alatt megszállott. Flandin külügyminisz
ter kihallgatását a királynál félhat (kőzép- 
európal idő szerint félhét) órára tűzték ki.

Sem Flandin, sem Titulescu külügyminisz
ter nem adott nyilatkozatot a sajtó számára.

Károly román király 
hétfőn este átutazik

Budapesten
Károly román király vasárnap este el- lyaudvarra.

’-agyta Párist. a  román király vonata csak rövid ideig
A kiilönvonat hétfőn este 10 óra 20 I tartózkodik a fővárosban, azután, tovább 

perckor érkezik Budapestre, a Keleti pá-1 megy Bukarestbe.

Titulescu vasárnap a francia 
külügyminiszterrel tárgyalt

Flandin és Litvinov tanácskozása 
az európai együttes biztonság megszervezéséről

Párisból jelentik: ■ jár, hogy a tanácskozások leginkább az i hogy a moszkvai kormány biztonsági politi-
Flandin külUgymIinszternek Litvinov szov- európai együttes biztonság megszervezésére I kája most kizárólag a népszövetség keretében 

iet külügyi népbiztossal folyta' ott megbeszé-I irányultak. I kidolgozandó általános és együttes rendszer
lésével kapcsolatban jól értesült körökben híre | Párisi körökben általános az a vélemény, | megvalósítására Irányul.

E lfo g ta k  a  k e c s k e m é t i r a b ló 
g y ilk o s s á g  g y a n ú s íto tt já t

Kecskeméten Szilveszter estéjén — mint 
arról a Kis Újság beszámolt — Ismeretlen
tettes

kutatást tartanak. Ha bűnjelet találnak, 
akkor fognak dönteni a rablógyilkosság gya- 
nusítottjának további sorsáról.

A csepeli rendőrkapitányság a történtek
ről telefonon értesítette a kecskeméti rend-
Tkan’fánvságct.

baltával agyonverte Mészáros Vendel 
nyugalmazott városi alkalmazott 70 esz

tendős feleségét.

A kecskeméti rendőrség a rablógyilkossá
got követő órában megindította a nyomozást, 
hogy megállapítsa ki ölte meg az idős asz- 
szonyt. Szemtanuk voltak, akik látták a 
gyilkost eltávozni a kritikus időben a meti- 
gyilkolt asszony házából.

A szemtanuk azonban különböző sze
mélyleírásokat adtak és különbözöképen 
mondták el azt is, hogy milyen ruhát 
viselt az a férfi, akit a bestiális gyilkos- J 

ság elkövetésével gyanúsítanak.
A személyleírás alapján a rendörsi< 

rádiókörözést adott ki, de a leírás hiányom 
volta miatt nem hozott eredményt. A nyo
mozás több pontját hozzáférhetőbb adatok 
kai kellett kiegészíteni, ami meg is történt 
Vasárnap újabb adatok alapján újabb rádió 
körözést adtak le.

A második körözölevél adatai alapján 
Csepel közelében Szigetszentmikláson el 
fogták Dravucz Péter Lőrinc iS éves ko
csist, akit a csendőrök Csepelre kísértek 

és az ottani rendőrkapitányságon őrizetbe 
vettek.

A nyomozás szálai és a gyanú a letar
tóztatott emberhez vezetnek, aki azonban 
mindent tagad is alibit igyekszik iga

zolni.
A detektívek meut«fc kJ, ott his- 1

M Ó D I  A N O a a
szivarkahüvely. .  ...............................

IK E R S Z Ű R Ő S  ao
Modiano szivarkahüvely....................  " f r O  AlHf

M O D I A N O  , «
szivarkapapir...................................... I  Mm ®

E gyártmányok versenyen kívül álló minőségéért ez az aláírás szavatol:
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Tetemnéidfeen talált rá
a féri altiint feleségére

Megoldódóit a Rákóczi-úti titokzatos öngyilkosság rejtélye
A Kis Újság számolt be elsőnek arról az 

öngyilkosságról, amelyet a Rákóczi-út egyik 
bérházának lépcsőházában fedeztek fel. A 
sötét lépcsöházban szerdán délelőtt az egyik 
lakó észrevette, hogy egy eszméletlen jólöltö
zött fiatal nö fekszik a kövezeten. Amikor a, 
kiérkezeit mentöorvos eszméletre térítette az 
életunt nőt, az nyöszörgő hangon

arra kérte, hogy vigye fel a harmadik 
emeletre és onnan dobja az udvarra.

A mentők a Rókus-kőrházba szállították az 
öngyilkosjelöltet, ahol

néhány órával később meghalt. 
Átkutatták a jólöltözött nőnél talált retiklilt, 
azonban semmi olyan iratot nem találtak, 
amelyből kilétére lehetett volna következtetni.

A Rókus-kórház névtelen halottjának rej
télyre most megoldódott. A Szvetenay-utca 
törvényszéki orvostani intézet halottas házá
ban megjelent Kirnbauer István 36 éves sze
relő. Engedélyt kért arra. hogy megtekint
hesse a tetemnézö halottjait. A férfi görcsös 
zokogás között mutatott rá az egyik márvány
lapon fekvő nőre:

— Ez az én feleségem!..,
A' szerencsétlen férj elmondotta, hogy fele

ségének jobb karján öt pengő nagyságú égés
től eredő sebhely van. Az agnoszkálás során

kiderült, hogy a névtelen öngyilkos Klrn-
bauer Istvánná született Almádi Irén 

hímzőnő,
ak! hétfőn délelőtt eltűnt alkalmaztatási he
lyéről, a Kacsa-utca 17. szám alól.

Az asszony öngyilkosságának okára senki 
sem tud feletetet adni.

Az utóbbi időben rejtélyes életet élt.
Kimbauernénah ez már a negyedik öngyil

kossági kísérlete volt. Rövid idő alatt, egymás 
után három Ízben akart megválni az élettől, 
mi most egyszerre sikerült.. .

A Rákóczi-úti bérház öngyilkosa egy ízben 
felvágta karján az ereket, háromszor pedig 
mérget ivott.

Az életunt kirazőnő családját sorozatos 
tragédiák vihara dúlta fel.

Kirnbauer Istvánná szülei ugyancsak tragikus 
módon haltak meg. Édesapja Ahnádi József 
postahivatali tisztviselő néhány évvel ezelőtt 
irodájában

hirtelen szivéhez kapott és az életerős
em!>er élettelenül vágódott végig a padlón.
A postatisztviselő felesége öngyilkos lett.
Kirnbauer Istvánná munkahelyéről még

hétfőn eltűnt. Ezt munkaadója özvegy Né
meth Károlvné bejelentette a rendőrségen. 
Kedden az öngyilkos asszony egyik hozzátar
tozója kiutazott Tökölyre, ahol a Duna egy 
női holttestet vetett partra. Az agnoszkálás 
során azonban kiderült, hogy nem azonos 
Kirnbauer Istvánnéval.

Csak a bonctanl intézet tetemnézőjében
derült ki, hogy a Rókus-kórház ismeret

len öngyilkosaaz eltűnt himzőnő.
Az öngyilkos Kirnbauer Istvánnét felbon

colják, hogy megállapítsák milyen méreggel 
mérgezte meg magát. Tettének okát azonban 
nem tudják. A szerencsétlen asszony titkát 
magával viszi a sírba . . ,

Rendkívül kiéleződött 
a helyzet Görögországban

Athénből jelentik: Papagosz hadügymi
niszter a hadsereg nevében feliratot intézett 
a királyhoz, amelyben kéri, hogy a hadse
reg tisztikarának összetételét ne változtassa 
meg és egyszersmindenkorra vessen véget a 
vitának a márciusi lázadás miatt elbocsá
tott tiszteknek a szolgálatba való visszavé
tele ügyében. A felirattal együtt a hadügy
miniszter a hadsereg hűségnyilatkozatát is 
a király elé terjesztette.

A hadügyminiszter másrészről körlevelet 
intézett az ország összes katonai hatóságai
hoz, amelyben felszólítja a tiszteket, hogy 
lehetőleg még a magánéletben is kerüljenek 
el minden találkozást vagy összejövetelt po

litikai személyiségekkel, hogy ílymódon még 
a látszata se legyen annak, hogy a hadsereg 
kapcsolatot tart fenn a politikai pártokkal.

A lapok szerint a venizeloszcllenes pártok 
koalíciót szerveznek, meg akarják alakítani 
a kormányt és a Icamara feloszlatása után 
új választásokat akarnak kiírni.

Mrtaxas nem vesz részt a koalícióban, 
mert véleménye szerint a békiilCkenység po
litikája semmiféle eredményre sem vezetne. 
ha akár a venizelisták, akár ellenfeleik egye
dül akarnának kormányt alakítani. Metaxas 
szerint az eddig egymással szembenálló 
politikai vezéreknek most együttműködésre 
kell törekedniük.

A z  em ber tragédiá ja  
az én tragédiám  lett 
—  m ondja  K aszab A n n a  színésznő,
akinek ujját összeroncsolta a színpadi pisztoly

Különös és könnyen végzetessé válható 
baleset játszódott le az Erzsébetvárosi Szín
ház színpadán nemrégiben. A színpadon színre- 
kerüiő darab hősnőjének, Kaszab Annának a 
nagy színházakból is ismert színésznőnek ke
zében

olyan szerencsétlenül sült el a színpadi 
fegyver, hogy jobbkezének mutatóujját 

jóformán teljesen szétroncsolta.
A színházi világban szinte példa nélkül 
állő baleset az erzsébetvárosi müintézetnek 
nem előadásán, hanem próbáján történt. „A 
szerelem, vására”  című ismert színdarabot pró
bálta a kis színház együttese, a főszerepeket 
Kaszab Anna és Nádor Jenő alakította, mint 
vendég.

A  különös pőtjelenettel bővült bűnügyi szín
műnek bírósági következménye lett.

Kaszab Anna, a szóbanforgó darab és a tra
gikussá válható baleset szenvedő hősnője 

nagyüsszegü pert indított a színház ellen, 
mert véleménye szerint az ö hibájukból

következett be a baleset.
Színházi körökben érdeklődéssel várják a szí
nésznő és az Erzsébetvárosi Színház igazgató
sága között felmerült ügyben a bírói döntést. 
A színészek általában érthetetlennek tartják

a különös balesetet annyival is Inkább, mert 
Erdélyi Mihály színigazgatónak a jólmenö 
Erzsébetvárosi Színházon kívül még másik 
két színháza is van, az egyik Óbudán, a másik 
a Józsefvárosban, így tehát ha valóban rossz 
színpadi kellék okozta a balesetet, alig lehet 
mentő körülményt felhozni, mert a három kis 
színháznak nincs szüksége arra, hogy olyan 
primitív, ósdi színpadi kellékekkel kelljen ját
szani színészeinek, mint az a színpadi mor- 
dály, amely Kaszab Anna ujját szétzúzta.

A Kis Újság munkatársa Kaszab Annához 
fordult az ügyben, hogy ö mondja el ennek 
a veszélyes „szerepé” -nck történetét. A karja 
még ma is fel van köWe, mert sérüléséhez 
tetanuszmérgezés és csont gyulladás is járult.

■— Az ember tragédiája az én tragédiám 
lett —  mondja sóhajtva a szőke színésznő.

— Az ember tragédiáját
— Igen. Nemrégiben ugyanis, mikor hosszú 

évek után visszatértem Kolozsvárról Pestre, 
azzal jöttek hozzám Erdélyi Mihályék, hogy 
szép szerepük volna számomra. A József
városi Színházban elő akarják adni Az ember 
tragédiájá-t és felkértek, hogy vállaljam, el 
Éva szerepét. Megállapodtunk, de röviddel ez
után Erdélyiék elálltak attól, hogy Madách 
remekét a Kálvária-téri bupliktimnak bemu
tassák. Ellenben — mondták— van egy másik
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jő darab számomra, a Szeretem vására. A 
Józsefvárosi Színház helyett tehát, ahol Évát 
kellett volna játszanom, az Erzsébetvárosi 
Színház színpadán kezdtem meg a Szerelem 
vására próbáját. Itt történt aztán a szeren
csétlenség, amely könnyen az életembe kerül
hetett volna.

— Hogy történt a baleset?
__A színpadi pisztolyban lehetett a hiba,

hiszen 12 éve vagyok színésznő, de ilyen eset 
még sohasem fordult velem elő. A próbák 
első percétől kezdve idegesített ez a pisztoly. 
Hiába rángattam a ravaszt, nem akart eldör
dülni. ,,Ez a pisztoly rossz” — mondtam. „De
hogy rossz” — felelték, de ők is hasztalanul 
próbálták elsütni.

-— Háromszor dobtam el idegességemben 
a fegyvert, negyedszer aztán minden erő
met összeszedve megpróbáltam újra meg-met összeszedve megpróbáltam újra meg- pést, hogy itthon ápoltassam magam^ •_____

bűzni a  ravaszt. E k k o r  a ztá n  e ld örd ü lt é t
én  összeestem .

Csak percek múlva, imkor magamhoz té r 
tem vettem észre, hogy jobbkezemből dől a 
vér. A színpadon nagy Izgalom támadt, sza
ladgáltak össze-vissza, de nem tudtak segíteni 
rajtam. Ekkor derült ki, hogy a 
nies mentőszekrény, még be sem k" í°*A®“ éíc 
sebemet. Talán negyedóra is eltelt mme vala- 
kinek eszébe jutott, hogy ^te^lííteaMk a 
közeli szanatóriumba, ahol bekötözték sérU 5- 
semet. Az orvosi látleletből is kitűnik hogy a 
fegyver szétroncsolta ujjamat. Fajdalmaim 
dacára az aznap esti bemutatón felleptem, 
sőt utána még három napon át eljátszottam, 
a szerepet, hogy a színházat kár ne érje. A 
hála az volt, hogy a színház nem is óredkió- 
dött állapotom iránt, mikor orvosom felszólí
tására kénytelen voltam abbahagyni a fellé
pést, hogy itthon ápoltassam magamat.

Döntés előtt
a tótkomlósi

Gyuláról jelenti a Magyar Séf tő tudósí
tója

Az ország egyik vármegyéjében sem oko
zott annyi bonyodalmat a választás, mint 
éppen Békés megyében és seíiol sem történt 
annyi esemény, amely annyi Ideig foglalkoz
tatta volna az ország közvéleményét. Az 
endrődi véres választás után

két petíciót Is Jelentettek be a válasz
tások eredménye ellen.

Az egyiket a szegh/ümi kerületben Tildy Zol
tán, a Független Kisgazdapárt alelnöke, aki
nek állampolgárságát most tisztázták, a má
sikat Dénes István, a Földműves és Munkás
párt képviselőjelöltje, aki Lányi Márton dr., 
NÉP jelölttel Gzemben kisebbségben maradt 
a tótkomlósi választókerületben.

A közigazgatási bíróság a tótkomlós! vá
lasztókerületből érkezett peticló ügyében szé
leskörű bizonyítást rendelt el.

Az elmúlt héten Csillag László dr. szegedi

petíció ügye
ítélőtáblái bíró kiszállt Tótkomlósra és a vá
lasztókerület többi községeibe és itt közel 

háromszáz tanút hallgatott ki.
Az egész héten tartó tanúkihallgatások so

rán a tanuk nagy többsége azt vallotta, hogy 
vagy egyáltalán nem, vagy pedig fenyegetés 
és megtévesztés folytán Irta alá Lányi Már
ton dr., NÉP jelölt ajánlási iveit. Az is kide
rült a tanúkihallgatások során, hogy a vá- 
lasztásvédök által

a petíció tárgyalása során benyújtott 
nyilatkozatokon szereplő aláírások 

sem eredetiek.
Ezeket állítólag úgy gyűjtötték, hogy egy 
más tartalmú nyilatkozatot Írattak alá a vá
lasztókkal, a nyilatkozat alá kopirpapírt tet
tek és az aláírás az egészen más tartalmú
nyilatkozatokra is rámásol dtak.

A tanúkihallgatásokat Csillag László dr.
ítélőtáblái bíró vasárnap befejezte és a val- 
iomási jegyzökör.yveket hétfőn terjesztik fel
a közigazgatási bírósághoz.

Halálosvégű szerencsétlenség 
az országúton

Vasárnap éjszaka borzalmas szerencsét
lenség történt Csepel közelében. Egy ko
sárfonómester a sárban elakadt kocsiját 
akarta kiemelni, lovai hirtelen megindul
tak és

a kerekek agyongázolták a szerencsét
len embert.

Gergely János kosárfonómester kétlovas 
kocsiján a lakihegyi rádióleadó közelében 
levő Hárostanya felé tartott. Az eső fel
áztatta az országutat és a szekér elakadt. 
A kosárfamó leszállt a bakról és ki akarta 
emelni a kátyúból kocsiját.

Gergely a szekér alá bujt, 
mert meg akarta nézni, hogy miképpen 
emelheti ki egy doronggal a sárból.

A lovak megriadtak és hirtelen meg
indultak.

A kosárfonó a kerekek alá került, 
amelyek szétroncsolták mellkasát.

A szerencsétlen ember néhány perc alatt 
kiszenvedett. A szerencsétlenséget egy 
arra haladó munkás fedezte fel, aki érte
sítette a csepeli mentőket.

A kiérkező mentők már csak a be
állott halált tudták megállapítani.

Rendőri bizottság szállt ki a helyszínre 
a halálosvégű szerencsétlenség részleteinek 
megállapítása céljából. Gergely János 
holttestét az orvosi bonctani intézetbe
szállították.

Huszár Károly népszerű intéz
ménnyé akarja tenni az OTI-t
Nap-nap után éles támadások hangza

nak el az OTI ellen. Időközökben ankétez- 
nek az intézmény sorsa felől. A közvéle
mény azonban csak egyet tud, egyet érez: 

az OTI nem az, aminek lennie kellene!
—- Miért támadják az OTI-t? —  ezt a 

kérdést adtuk fel Huszár Aladárnak, az 
OTI elnökének, aki a következőképpen vá
laszolt:

—  Nem tudom az okát megmondani, 
miért támadják az OTI-t.

Akinek fizetni kell, azok sokalják az 
összeget, akik kapnak tőlünk azok 

viszont keveslik a juttatásokat.

Mi elkövetünk mindent, hogy a kedvezőt
len és sokszor igazságtalan közhangulatot 
megváltoztassuk. Azon vagyunk, hogy az 
érdekelteket minél jobban kiszolgáljuk.

Ami a magam személyét illeti azt 
mondhatom nem zavarnak a támadá

sok, nem törődöm velük.
Egyet szeretnék csupán: az OTI-t töké

letes, népszerű intézménnyé tenni.
így szól Huszár Aladár nyilatkozata, 

amelyhez mi csak egyet füzünk hozzá: ha 
tényleg, komolyan el akarja érni ezt a célt, 
aklcor nagyon nehéz dolga lesz

Szerelmi idilt zavart meg a vevő 
a trafikban —  válóper lett az ügyből

Igen érdekes és a maga nemében páratlan 
bizonyítási eljárás folyt le az egyik váló
pere* bíró előtt egy házassági bontóperben. 
Egy külvárosi trafikos elten indította a pert 
a ifelesége azon a címen, hogy a férje a. tra
fik kiszolgáló kisasszonyával megcsalta. A 
feleség azután, hogy a dolgot megtudta,, 
nyomban el is költözött férje lakásából.

A bíróság a per folyamán felszólította a 
férjet, hogy feleségével állítsa viásza az élet- 
közösséget. Az asszony azonban a felhívás
nak nem tett eleget. A férj erre kérte, hogy 
a házasságot a felesége hibájából bontsák 
fel, mert az asszony hagyta el jogos ok nél
kül és nem tért vissza, amikor ö visszahívta. 
Kérte a férj még azt is, hogy éppen ezért a 
bíróság monda ki, hogy az asszony érdem
telen a tartásdljra.

A feleség ügyvédje útján terjedelmes el
lentmondást adott be a bírósághoz éa kérte,

hogy tanukat hallgassanak ki arra vonat
kozóan, hogy oka volt férje elhagyására és 
arra is, hogy ne térjen vissza hozzá.

A bíróság az asszony kérésének helyt Is 
adott. A tárgyaláson ki is hallgattak két 
tanút, egy székesfővárosi szemeteskocsist és 
annak kísérőjét, a csengetyüsflút. Ez mondta, 
hogy a kocsis nemrégiben korán reggel be
küldte öt az alperes férj trafikjába cigaret
táért. Amikor belépett az üzletbe, éppen egy 
szerelmi idilt zavart meg. amely a féri és a 
kiszolgáló kisasszony között játszódott te.

A szemeteskocsis azt vallotta, hogy az eset 
után a fiú nyomban közölte vele tapasztala
tait.

A két tanúvallomások alapján a bírósága 
házasságot a férj hibájából bontotta fel. 
Egyúttal tartásdíj fizetésére is kötelezte a 
trafikoet,
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Hustyava Györgyöt karácsony más
napjának éjszakáján kegyetlen módon 

meggyilkolták.
mftótreS- te,t-t elk3vet5Je elmeneikült és sem- mifé.e áruló nyom nem maradt utána.
.  fok<*pitanyság bűnügyi osztálya öt
M a eredmenytelen nyomozás után, va

sárnap érdekes megállapitást tett, ame
lyet azonban a további nyomozás érdeké
ben még nem hoznak nyilvánosságra.

A Magyar Hétfő munkatársa beszélt a 
bűnügyi osztály egyik magasrangú tiszt
viselőjével, aki elmondotta, hogy

a legközelebbi órákban rendőr kézre 
kerül a Rózsa-utcai gyilkosság buj

káló tettese,
akinek kézrekerítésére 200 detektív in
dult el vasárnap este, részben a fővá
rosba, részben pedig a vidékre.

Gróf Károlyi Mihályné 
állapota válságosra fordult

A magyar sajtóban a Kis Újság jelen
tette elsőnek, hogy gróf Károlyi Mihály- 
né, Andrássy Katinka grófnő

rendkívüli súlyosan megbetegedett
és Svájcban ápolják. Megírta a Kis Újság 
azt is, hogy a nagybeteg grófnő ágyához
repülőgépen utazott ki édesanyja Andrássy 
Gyula grófné és nővére herceg Odescalchi 
Károlyné.

Károlyi
tartóz-

Mind a ketten még ma is 
Mihályné betegágya mellett 

kodnak.
A napokban már olyan hírek érkeztek 

Budapestre, hogy Károlyi Mihályné álla
pota javult.

Egy vasárnap ide érkezett távirat 
most azt közli, hogy Károlyi Mihályné 

állapota ismét súlyosbodott
és ismét aggodalomra ad okot.

Esperes-plébános hirtelen halála 
a cinkotai vasútállomáson

Vasárnap délelőtt tragikus haláleset tör
tént a cinkotai Nagyitce állomáson.

Hirtelen rosszul lett egy esperes-plébá
nos és mire a mentők kiérkeztek, már 

halott volt
Szabó Károly 40 éves árpádfőldl espe- 

MS-plébános vasárnap délelőtt a főváros
tól. a Keleti pályaudvarról, a helyiérdekűn 
hazaindult.

A  déli misére sietett a köztiszteletben 
álló egyházférfiú.

A plébános a vonaton híveivel találkozott 
tucíkkel beszélgetett Néhány perccel az
előtt, hogy a HÉV szerelvénye a cinkotai 
Nagyitce állomáshoz érkezett,

Szabó Károly hirtelen rosszul lett 
Slsápadt, megingott az ülésen, ha a közel- 
ben levők, hirtelen utána nem kapnak, a 
padlóra zuhant volna. Zűrzavar támadt a

vasúti kocsiban, amely Időközben befutott 
az állomásra.

Az esperes-plébánost Ismerősei lesegitet-
ték a vonatról és bevitték az állomás váró
termébe.

A lelkipásztor állapota rohamosan 
romlott

Az állomásfőnök telefonon értesítette a 
kispesti vármegyei mentőket és gyors 
segítségüket kérte. A mentők a helyszínre 
robogtak. Mire azonban megérkeztek, már 
késő volt.

Az árpádfőldl esperes-plébános a va
súti váróteremben meghalt 

Az orvos véleménye szerint, valószínűleg 
szívszélhűdés okozta halálát.

A közszeretetben álló lelkipásztor hirte
len halála mély részvétet keltett Árpád- 
földön és környékén.

N A G Y  FERENC
fővárosi bizottsági tagot elítétíéh 

felesége megrágalmazásáért
Rendkívül érdekes rágalmazás! perben 

hozott ítéletet szombaton a büntetőjárás
bíróságon dr. Szűcs bíró. A per vádlottja 
Nagy Ferenc fővárosi bizottsági tag volt 
sértettje pedig a bizottsági tag felesége: 
Nagy Ferencné. A tárgyalás mindvégig 
zárt volt csupán az Ítéletet hirdették ki 
nyilvánosan.

A bíróság felesége megrágni mazásáért
Nagy Ferenc fővárosi bizottsági tagot 

száz pengő pénzbüntetésre ítélte.
Az ítélet nagy feltűnést keltett a fővá

ros politikai köreiben. Nagy Ferenc egyike 
azoknak, akik az utóbbi időben sokszor 
foglalkoztatták személyes ügyeikkel a köz
véleményt.

Nagy a Wolff-pártnak volt évekig a 
tagja, vezetője volt a híres Sas-körnek is. 
Azonban közte és a párt között ellentétek 
támadtak és

a párt felkérésére Nagy Ferenc beje
lentette kilépését.

Kilépése után nyomban belépett a Nemzeti 
Egység Pártjába. Jelenleg Is annak a 
tagja és így került be ezúttal Is a főváros 
törvényhatóságába.

Ez a* ügye, amely szombaton bírói íté
lettel zárult le, régóta húzódik. A per anya
gát nem lehet ismertetni, tekintve, hogy 
a tárgyalás mindvégig zárt volt, csak íté
letet hirdették ki nyilvánosan.

Kozma belügyminiszter
és Marton Béla kibékülnek 
a NÉP keddi összejövetelén

len este zártkörű képviselői va- 
lesz a Nemzeti Egység Pártjának 
igeiben. A vacsora erdekessege, 
azon megjelenik Kozma Miklós bel- 
rúszter is.
í köztudomású a belügyminiszter 
amióta Marton Béla főtitkárral el- 
<e került, nem jelent meg egyetlen 
csórón sem és távoltartotta ma- 
pártélettöl.
utóbbi napokban azonban elsiroul- 
az ellentétek. Kozma Miklós bel- 

miniszter elhatározta, hogy enged

a rábeszélésnek és résztvesz a párt
vacsorán.

A NÉP köréből úgy értesülünk, hogy 
ezen a vacsorán megkötik a Kozma— Mar- 
ton-féle békét.

Gömbös Gyula miniszterelnök is meg
jelenik a vacsorán és valószínűleg fel 

is szólal.
Szerdán pedig, az interpellációk után 

ismét összeülnek a NÉP képviselők a par
lament éttermében. Ezen a baráti vacso
rán újból megjelenik a kormányelnök és 
a kormány több tagja is. (F. P.
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FIAT BALILLÁN
' E L S Ő KC O R D A T IC C A L
a könnyű kocsik kategóriájában

Athén-Budapest-Strassburg-Lyon-Montecarlo 3868 km
E ladás:
IV., Váci-utca 1—3. Telefon: 828-48.

Servic©i
VI., Aréna-út 61. Telefon: 988-20.

B e c s  és  Budapest barátságát 
megerősítjük

— mondja Szendy polgárm ester, aki kedden az osztrák 
fővárosba utazik

Szendy Károly dr. polgármester kedden 
reggel felesége és dr. Kell Tibor tanács
jegyző társaságában Bécabe utazik. Bécsi 
látogatásával kapcsolatban a polgármester 
a következőket mondotta a Magyar Hétfő 
munkatársának:

— Az elmúlt évben — mint ismeretes 
meglátogatta a magyar fővárost Bécs pol
gármestere. Ezt a látogatást adom most 
vissza. Bensőséges jóbará tság fűz az oszt
ják főváros polgármesteréhez és ez a ba
rátság alkalmas arra, hogy a két főváros 
közös problémái minél hamarább kedve

zően valósuljanak meg. Konkrét tárgya
lási anyag nincs,

egy cél lebeg csak szemünk előtti
megerősíteni Bécs és Budapest barát

ságát.
Három napig maradok a volt császát- 
városban és ezalatt

alkalmat találok arra, hogy a vezető 
személyiségek előtt megjelenjek és ve

lük megbeszélést folytathassak. 
Remélem, utam közelebb visz minket a 
célhoz.

József Ferenc királyi herceg 
hazaérkezett Berlinből

József Ferenc dr. királyi herceg és 
Anna királyi hercegasszony, akik tíz napot 
töltöttek el Berlinben, szombaton késő este 
hazaérkeztek.

A fenséges pár visszafelé jövet két na
pig Bécsben tartózkodott. A vasárnapot

a királyi herceg Budapesten töltötte «L 
Hétfőn háromnapos vidéki körútra utazik.

A Magyar Hétfő munkatársának értesü
lése szerint a királyi herceg Csongrád ma- 
gyébe utazik, ahol az Ínségesek helyzetét 
fogja tanulmányozni.

Hl B hét szenzációja !!!

M  év 
lepszeM 
fiit*je:

r t ö s á k

B I R 0 E l

Rendezte: M a r t in  P á l

Premier csütörtökön!
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Siua és hűt
a lúíU^öM-mî öktúí

Bún: a variament előtt találkozik Stun M Fux. 
3 luxnak be van dagadva a szeme.

FUX: Ejnye, mitől van ügy bedagadva a 
■nme, Stux úr?

FTUX: Emlékszik arra a csinos kis özvegyre, 
akivel a múltkor látott?

JUX: Emlékszem. Na és? 
arrux: Utólag kiderült, hogy nem is öz- 

• • -
FUX (mérges): Mondja, már megint kezdi 

aa Ugratást ?! Ilyesmikkel foglalkozik, amikor 
aa embernek tele van a feje komoly dolgok- 
k a i .. .

8TUX: Na és ez a daganat, amivel tele van 
a fejem, magának nem elég komoly?

FUX: £n az ország gondjairól beszélek! Pél
dául a hitbizományokről, amelyekről most fo
lyik vita a parlamentben. Az ellenzéki képvi
selők egészen el akarják venni a hitbizomá- 
nyokat.

STUX: Tőlem már régen elvették . . .
FUX: Micsoda? Hogy lehetett volna magá

nak, hiszen nem arisztokrata?
STUX: Mióta kereskedők az arisztokraták? 
FUX: Nem értem, hogy miről beszél tulaj

donképpen ?
STUX: Arról, hogy nekem évekig volt bizo

mányi árum, de sajnos, elvették. . .
FUX (dühös): De maga szerencsétlen, itt 

másról van szó! Értse meg: hitbizomány!
STUX: Persze, hogy hittem benne, amíg 

kaptam a gyárosoktól, de most már hogyan 
hihetnék, amikor megvonták tőlem ...

FUX: Hallja, ne mérgesítsen! Arról van 
szó, hogy földdel akarják ellátni a rászoruló
kat!

STUX: Engem textiláruval láttak el bizo
mánybán, de akárhogy rászorulnék is, most 
már nem kapok. . .

FUX: Kapcsoljuk ki ebből a maga kereske
delmi tevékenységét! A földnélküli magyarok
ról van szó.

STUX: Azok közé tartozom én is . . .
FUX: Hogyan?
STUX: Hát van nekem földem? ..<
FUX: Hogyan magyarázzam meg ezt magá

nak? A parasztokról van szó!
STUX: Stimmel, akkor is érdekel az ügy en

gem .,.
FUX: Hogy-hogy?
STUX: A feleségem mindig azt mondja, 

hogy paraszt vagyok, nem tudok viselkedni 
JobD társaságban. . .

FUX (dühöng): Ebben látja igaza van a
feleségének| Akar meghallgatni, vagy nem ? 
Arról van szó, hogy a képviselöházban az el
lenzék most erősen támadja az aiisztokra- 
tJucat

8TU.X: De hiszen a Bethlen már nem is 
miniszterelnök__

FUX: Na és, mi köze ennek ehhez?
STUX: Miért támadja akkor mégis az el

lenzék?
FUX: Ki mondja, hogy a Bethlent támad

ják?
STUX: Hát ha az arisztokratákat támad

ják . . .  A  kormányban most nincs egyetlen 
grőf se. A Bethlen viszont arisztokrata. . .

FUX: De csavaros észjárása van magának! 
Na de hagyjuk ezt az egészet! Hiszen magá
nak fogalma sincs a dolgokról. Mit szól hozzá, 
hogy a Bethien-téri megbukott?

STUX: Ez magának egy újság? Már né
hány éve, hogy megbukott. . .

FUX: Hogy mondhat ilyet? Hiszen a múlt 
héten még játszotta a „Három ember a hó
ban''-t.

STUX: Hogyan Játszhatott volna a Bethlen 
kegyelmes úr három emberrel a hóban, ami
kor nincs is hő már hetek óta ? . . .

FUX: Szerencsétlen, miről beszél maga? 
STUX: Arról, hogy megbukott a Bethlen . . .  

Maga mondta. . .
FUX (vörös a méregtől): Komolyan mon

dom, maga már közveszélyes! A színházról 
yan szó! Nem volt pénz, hát becsukták.

STUX: Ez magának szírház? Ez egy ko
moly dolog. A sógoromnál is pont így tör
tén t...

FUX: Hogyan?
jBTUX: Nem volt meg a pénz, amit rábíz

ik*, hát becsukták . . .
UX: Na slussz! Nem is tudom, miért ál- 
ozóba magival. . .  Pedig, ha nem volna 

ostoba, most kereshetne nálam. Pár hé
segíteni kellene az üzletben a kisasszo- 
nak és kapna érte egy új ruhát a rak- 
iból.

STUX: Helyes, de előbb megnézném.., 
FUX: A ruhát?
STUX: Nem, a kisasszonyt. . .

‘ László Ferenc

N em  g y ő z t e  le  a „V á gta "
a színpadi ruliniékei 

a z  üj Itá lia  bem utatóján
Az üj Tfidlia társaság vasárnap délelőtt, a 
Kamara Színház telt nézőtere előtt, félórás 
késéssel és a legfiátsó sorokba száműzött 
kritikusok előtt, bemutatta Felkai Ferenc
tízképes színdarabját, a Vágtát, amely négy
évi várakozás és huszonnyolc próba után 
került színre.

A modem színjátszás kollektív művészet 
s a Vágta láthatatlan, de fontos tömegével 
szintén kollektív hatásokra törekszik. Az 
előadás azonban egy csomó tehetséges, ro
konszenves színházi embernek művészi ve
zetőnek, írónak, rendezőnek és segítőtársaik
nak kollektív tévedése. Az. Írónak igen, de 
a tényeknek nem válik védelmére, hogy 
Felkai régen megírta ezt a „Helyet az ifjú
ságnak1 ’-drámát, amelyet hevertetésének 
évei alatt sok vidám és komoly változata 
megelőzött. Sem mondanivalójában, sem 
eszközeiben nem mond újat a Vágta, amely- 
ne!k igazi értékét az írói szándék adja, az a 
tiszta, becsületes irodalmi és művészi hatá
sokra való törekvés, amely Felkai tollát ve
zette.

A darab hőse egy fiatal mérnök, akit nem 
engednek érvényesülni sem Idehaza, sem 
Amerikában, mire gangszter válik belőle, 
„a péz nem boldogít”  jeligével azonban 
valószínűleg otthagyja mesterségét és vissza
megy Európába feltalálónak. Azért „való
színűleg", mert a befejezés a darab egyik 
leghomályosabb vontja.

A darab második felében üj fölhös lép fel: 
Nikotin, az ülciözött költő, akit a mérnök 
megment a népharag elől. Csupa vázlatos

ság, elmoaódottság, zavaroeaág «a a darab,
amelyből nem az akció, csak a szereplők dik- 
ciől révén vüágllk ki a mondanivaló; tiltako
zás a fiatalokat elnyomó korrupció ellen és 
helyetkövetelés a tisztaszándékú tehetségek 
számára. Mindez szimbolizmusba és miszti
cizmusba burkolva, amiből csak néha világ
uk ki néhány igazi gondolkodásra és költőre 
valló dialógus.

Az előadás — Pünk&sti Andor rendezése 
— nem hámozta ki a darabot zavaros héjá
ból s ahelyett, hogy a tiz képet kemény és 
határozott kézzel festette volna fel a néző 
elé, megelégedett néhány részlet stílusos, 
finom megoldásával. A szereplők közül ki
emelkedik Básty Lajos, a meglepő karakter
érzéket mutató Egri István és a passzív sze
repében is rokonszenves Sennyey Vera. Dok
tor János kezei között jelentéktelenné vált 
szerepe. Az eredetiséget nélkülöző, primitív 
hangszerelésü muzsika (Csizmarek Mátyás) 
nem vált a darab előnyére, Kürthy György 
azonban a rendelkezésére álló eszközökhöz 
képest tetszetős díszleteket tervezett.

A Vágta bemutatója nem igazolta az 
„igazi színház’ barátait, akik a kommersz- 
színházl Irodalommal szemben azt vallják, 
hogy a tiszta Irodalomnak is sikere lehet. 
Nem program keU az iparos-írók lekonkur- 
rdlásá-a, hanem belső fűztől fűtött igazi 
dráma. Mindenesetre örvendetes volna, ha 
az Ilyen darabot Felkai Ferenc legközelebbi 
müvében, vagy az UJ Thália legközelebbi 
produkciójában fel lehet majd fedezni.

Szánthó Dénes.

B a n g á b a n
MEGMENTIK A KÉT 
BEZÁRT SZÍNHAZAT?

- Minden jel arra mutat, hogy a színészek 
mégis megmentik a Royalt és a Bethlen-téri 
Színpadot, ami nagyon kívánatos Is volna, 
hiszen, ha ez a két színház zárva maradna, 
rengeteg színész és színpadi munkás ma
radna megint kenyér nélkül. Márpedig úgyis 
elég sok szerzödésnélküli színész van az or
szágban. Szomorú tünet egyébként, hogy az 
idei szezőnban most már három színházat 
zártak be Budapesten, holott általában arról 
beszélnek némi optimizmussal, hogy az idén 
színházi konjuktúra van. Ez a „színházi kon
junktúra^ furcsa és szeszélyes valami. Egy 
nagy siker elég ahhoz, hogy egy színházat 
rendbehozzon, de ugyanígy egy-két balfogás 
és bukás ahhoz is elegendő, hogy végleg 
tönkretegyen egy színházat. Különösen, ha 
az olyan kevéssé syin anyagilag mcgála- 
’pozva, mint ahogyan általában a esti szín
házak nagyrészénél lenni szokott. . .  Most 
csak az a fontos, hogy az a színész direk
tórium, amely a kezébeveszi a két színház 
vezetését, óvatosan és ügyesen válogassa 
meg a produkciókat, akkor reményük lehet a 
sikerre.

MI ÚJSÁG 
SZERZŐINK KÖRÜL!

— Furcsa ügyről beszélnek színházi kö
rökben az egyik ismert és sokat kereső szín
padi szerzőről, aki mestere nem annyira az 
írásnak, mint inkább a pénzkeresésnek. Úgy 
látszik azonban, már nem elégszik meg az 
zal sem, hogy darabjait itthon és külföldön 
sűrűn játsszák éa hogy könyveiből és darab
jaiból egyre-másra csinálják a filmeket, még 
szaporítani akarja amúgyis búsás jövedelmeit 
egész szokatlan eszközükkel is. Ha igaz a 
fáma, akkor a jólkeresd szerző legutóbb 
agyatlannak g darabjának filmesitési jogát 
majdnem egyidöben két nagy amerikai film- 
idllalatnak is eladta, gondolván, hogy .ami 
biztos, azt b i z t o s Már tudniillik, nem a 
filmesítésre gondolta ezt, hanem az — elő
legre, mert mind a két filmgyártól felvette a 
súlyos dollárokat ugyanazért a témáért. . .  
Most a filmgyárak bojkottal fenyegetik az 
élelmes szerzőt. . .

PRIMADONNAniANYRÓL
HALLUNK?

— Bizony, Budapesten jelenleg prima
donnahiány van, amit nem is lehet csodálni, 
hiszen egyetlenegy operett-színház játszik 
csak, az is régi darabokat elevenít, fel. Mi
nek akkor primadonnái Szét is széledtck 
operettszinésznöink, ki vidékre, ki külföldre, 
a legtöbb a filmhez pártol! így azután, ha

most terepszemlét tartanak a Fővárosi Oye- 
színház új igazgatói, bizony itthon nem ta
lálnak valami nagy választékot a primadon
nákban. Ezért arról van szó, hogy valame
lyik filmhez átpártolt színésznőnket akarják 
megnyerni a legközelebbi operett főszere
pére. A baj csak az, hogy ások a művésznők, 
akik filmhez pd-töltak, olyan magas gázsit 
kémek, mintha mindegyikük legalább is egy- 
egy Greta-Barbo volna. . .

MÉG EGY DERŰS 
ESETET KÉRÜNK!

— Legutóbb a törvényszékre egy tárgya
lásra tanúként idézték be egyik ismert nai- 
vánkat. Vallomásának megkezdése előtt a 
bíró megkérdezte a művésznőt, a személyi 
adatok felvétele során, hogy hány éves.

— Okvetlenül meg kell mondanom f — kér
dezte elsápadva a naiva.

— Igen — felelte a táró.
Mire a művésznő őszinte elkeseredésselkérdezte:

Hát köteles vagyok önmagam ellen 
vallomást tenniT

A „KIS ÚJSÁG”  MINDEN SORA 
ÉRDEKES.

Színház lett a Rádius moziból. Nem kell
megijedni a Ráuius törzsközönségének, csalj 
egy délelőttre lett színház a Rádius moziból, 
amikor is „Az okos mama" nagy színpadi je
lenetét vették fel Kosáry Emmivel és a Korb 
Flóra-balettel. Éjféltől reggel 8-ig valóságos 
filmmüteremmé varázsolták a Hunnia film
gyár kitűnő műszaki emberei a Rádius néző
terét és színpadát. Reggel 8 órakor elhmg 
zott Martonffy Emil rendező vezényszava: 
„Bekapcsolni!1 ’ és egy szempillantás alatt a 
Jupiter lámpák egész serege ontott ragyogó 
villanyfényt a káprázatos díszletekben pom
pázó színpadra, a tüneményes megjelenésű 
primadonnára, Kosáry Emmire és a Korb- 
ballett fiatal, szép görljeire. Mire délután a 
mozielőadásra kerül a sor a Rádiusban már 
nyoma sincs a filmfelvételnek: újra mozi lett 
a Rádiusből, amely tagadhatatlan izgalommal 
várja a szezón legnagyobb slágerének „Az 
okos marná"-nak premierjét.

Szőke Szakáll Londonban filmezik. Szőke 
Szakáll a népszerű filmkomikus csütörtökön 
éjjel utazik Londonba ahol először játszik an
gol filmen. Mielőtt elindul, még személyesen 
résztvesz a „Barátságos arcot kérek”  cimü 
új filmjének premierjén, hogy elbúcsúzzon 
hosszabb időre a pesti moziközönségtöl.

Századunk nagy tudományos felfedezése

Dr. T ó tis:

A fogamzás titka
A fogamzás egy évben caek ét napon lehetségesi

Mlndíg a legnagyobb csodálkozással bellJuk, ho»y
a fogamzás elkerülése a legtermészetesebb módos 
ma már valósággá vált. Oglno japán orvos és Knan. 
egyetemi tanár hosszá kutatások és megfigyelések 
után megállapították, hogy melyek azok a napoki 
amelyeken a nők fogamzása lehetséges.

Megtudjuk a fenti könyv olvasása után. hogy M á 
dén nőnél 20 olyan nap van egy hónapban, mikor 
a fogamzás teljesen lehetetlen. Hogy m e ly e k * * *  
a napok, könnyen meghatározható a fenti könyvben 
található táblázatokból. Természetese® ezen tudómé- 
nyos felfedezésre óriási visszhang támadt as 
világon. Híres francia orvosok különböző művekben 
tárgyalják ezt a kérdést. Gondoljuk csak meg. mi
lyen perspektíva nyílik a házasfeleknek ^ tu d o m á 
nyos alapon szabályozhatják a terhesség időpontját 
és szükség esetén elkerülhetik a fogamzást, különó- 
sen ha ez orvosi vagy egészségügyi okokból la klvfr. 
natos. . . .4_

A tudatos fogamzás, vagy a terhesség hárlttóa. 
ez a két pillér, amelyen e könyv lényege nyugszik. 
Nemcsak az orvostudomány és a közvélemény de 
még az egyház is magáévá tette a születésszabályo
zás ezen módját. . . . .

,.A fogamzás titka" c. könyv 240 oldal terjedelmű, 
számos magyarázó ábrával. Ara P  3.60. Kapható min
den jobb könyvkereskedésben, vagy a kiadóhivatal
ban. Cserépfalvi. Budapest. IV.. Váci-utca 10. Vidék! 
szállításnál 20 fillér portót számit a kiadóhivatal.

Í B « f t í i ó n o t 0tth0Ilába flzletébe>| | U | | v | lv f t  irodájába legolcsóbban
ÉDES és DECSY-nél vehet- írógép javi-
tás, karbantartás, kellék, alkatrészek leg- 
jutányosabb árban. VII., A h á cía -u . 13,

TELEFON • 442—24.

Heti mozipremierek
OMNIA, CITY: A két filmszínház az Almok 

kertje címmel egy művészi Paramount-filmet 
mutatott be. A  filmet a két filmszínház máso
dik hétre is prolongálta.

DECSL CORSO: Bemutatásra került a Négy 
és fél muskétás cimü Szőke Szakáll vígjáték, 
amelynek bukását a magyar nyelvre való szin
kronizálás csak elősegítette. Az első magyar 
szinkrom-film a Négy és fél muskétás bemu
tatója bennünket igazol, mert nemcsak, hogy 
illuziőrontó é3 bosszantó, hogy a film színé
szei nem az eredeti nyelven, németül beszél
nek, hanem érthetetlen is volt, hogy mit mon
danak. Arról nem is beszélünk, hogy az t  
vékony humor és viccpoen is elveszett a ma
gyarul beszélő színészke nátháshangú nyaffo 
gása mellett. Legyünk őszinték, ez már nem 
az első, hanem a második magyarra szinkro
nizált film, amely nem sikerült. Az első ti 
Ketten a sötétben magyarra szinkronizált 
film volt, melyet Budapesten nem is mertek 
bemutatni. Vidéken is csak petróleum világí
tás ú falvakban játszották. Azért nem szabad 
— ismételjük — a magyarra való szinkroni
zálást erőszakolni, főleg a fizető közönség zse
llére . . .  Egyben károsan befolyásolják ezzel 
a ma már virágzó magyar filmgyártást is. 
Ha már mindenáron szinkronizálni akarnak, 
akkor erre egyedül a kultúr- és oktató-filmek 
alkalmasak, ezzel elősegítik a népművelődéit. 
Ez az egy, egyelőre nem sikerült a szinkroni
záló Gerönck, ebből nem lesz bérpalota! Iia 
De még nádfödeies kunyhó sem . . .

RÁDIUS: Csütörtöki premierje az irodalom 
és művészet jegyében folyt le. A fényszin- 
padon lejátszódott Dosztojevszkij halhatatlan 
regényének, a Bűn és bünhődés-nek filmvál
tozata. Megelevendett a mozivásznon Raszkol- 
nyikov diák megrázó lelki tragédiája, amelyet 
felejthetetlenül érzékeltetett Pierre Blanchard. 
Alakításán keresztül éreztük Dosztojevszkij 
megkínzott szivének dobbanását. . .  A közön
ség lélekzetfojtva és szorongó érzéssel kísérte 
az orosz realista stílusban, igazi művészi esz
közökkel felépíttet első lélektani drámát 
Pierre Clienal felejthetetlen élménnyé tette a 
regény filmváltozatát. A vizsgálóbíró szerepé
ben Harry Beur közvetlen Játékával, leegysze
rűsített emberi gesztusaival és hanglejtésével 
művészi csúcsteljesítményt produkált. Szonja 
szerepében Madelaine Ozoray olyan volt mint 
egy Tizian-madonna. . .  A premierközőneég 
megrendültén fogadta Raszkolnyikov tragikus 
sorsát, a gyilkolás pillanatától egészen addig, 
míg önként bevallja: „Én öltem!”  A hallhatat
lan Dosztojevszkij-regény filmváltozata méltó 
a nagy író emlékéhez. Sürgősen megnézendő!

A M. kir. Osztálysors játékban résztvevők
felkéretnek, hogy az esedékes megújítási beté
tet és az előirt 30 fillér költségáltalányt a 11-én 
kezdődő V. osztály húzása előtt fizessék meg, 
különben minden igényük elvész. A főhúzáeok 
március 13-ig tartanak. 30.000 nyeremény ke
rül kisorsolásra és kifizetésre több mint 6 mil
lió pengő összegben, de figyelmeztetnek újból, 
hogy csak azoknak van nycreményjogosultsA- 
guk, kik mind az öt osztály árát teljesen kifi
zették.
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döntő
Újpestről

Jellegű pontokat hozott haza a 
formája tetőpontjára felfutott Hungária

Hungária-Ujpest 5:1 (1:0)
Ilyen se volt még! A  tavaszi szezőn első 

vasárnapján mindjárt derbit játszottak a csa
patok. Olyan derbit, amely az első nemzeti 
bajnokság sorsára döntő kimenetelű volt Nem 
volt igazuk azoknak, akik ennek a mérkőzés
nek a lejátszásához ragaszkoö.ak, mert bár a 
klubérdekek az eredeti időponton történő le
játszást tették indokolttá, de az egyetemes 
érdekek szempontjából, mégis káros volt ez 
a korai időpont. Ezt a mérkőzést lehetett 
volna a bajnokság döntő mérkőzéséhez méltó 
keretek között megrendezni. Eltekintve attól, 
hogy a nagy csatának mindössze nyolcezer 
nézője volt, ami anyagi kudarcnak mondható, 
sport belliig lg szenvedett az Újpest Az esős, 
téli időjárás a pálya talaját tönkretette, he
lyesebben mondva alkalmasabbá tette arra, 
hogy

o Hungária kétségtelenül finomabb játék
modora jobban érvényesüljön.

Előállt az a furcsa eset, hogy a hazai pálya 
okozta a lila-fehér csapat súlyos vereségét, 
mert a szakértők egybehangzó megállapítása 
szerint

a Hnngárla-út füves talaján nem lett 
volna ily nagyarányú a kék-fehér csapat 

győzelme.
Hungária: Szabó — Mándl, Bíró — Sebes, 

Turay, Dudás — Sas, MUller, Kardos, Cseh, 
Titkos.

Újpest: Hórl — Stemberg, Futó — Szalay, 
Sztics, Seres — Pusztai, Vincze, Kállai, Ba
logh, Barna.

A győztes Hungária
A nagyarányú győzelem teljesen megérde

melt volt. A Hungária csapata úgy is mint 
együttes, de egyéni teljesítményben is felette 
állt ellenfelének. A Hungáriában Jelenleg a 
harcos szellemű játékosok szerencsésen egé
szítik ki a csapat technlkásabb tagjait és a 
tökéletes testi kondíció már a szezőn első va
sárnapján

a legjobb Hungáriát vonultatta feL
Dicséretére válik a Hungáriának az is, hogy 
még három gólos vezetés után sem engedett 
aa iramból. Szabó a kapuban hibátlan teljesít
ményt nyújtott, de

a közvetlen védelem kimagasló alakja a
87 éves Mándl.

Amit ö nyújtott, az a magyar futball legszebb 
napjait juttatta eszünkbe.

Telkes és odaadó Játékával mindig köve
tendő példája lehet a magyar futballis

táknak.

Egyszerűen: nem lehetett keresztülmenni 
rajta. Btró már kissé halványabb volt és 
Pusztai sokszor ki tudta cselezni. A fedezet
sorból Dudás nagyvonalú játékát lehet ki
emelni ö  Jött rá leghamarabb, a sáros tala
jon való játék helyes módszerére. Mellette 
Túrái a szürkeségben és hasznosságban való
színűtlen magasságra futott fel. Sebes, szívós 
és feladatát pompásan végzi.

Ez a sor döntötte el a mérkőzés sorsát.
A csatársorban Cseh és MüHot voltak a leg
jobbak. Cseh ezen a mérkőzésen a szorgalom 
terén nyújtott nagyot Rengeteget segített 
hátul és nagy része van abban, hogy a fede
zetsor olyan jól bírta a munkát Titkos végig 
lendületes és kapuratörő volt, Sas pedig szü
net után mutatott igen nagy formát Kardos 
kűzdőmodora a sárban a szokottnál is na
gyobb mértékben Jutott kifejezésre.

A vesztes Újpest
Az Újpest csapatában a védelem legjobb 

tagja Sört volt Legfeljebb egy gólról tehet, 
de akkor is elcsúszott a Bárban. A hátvédek 
meglepő bizonytalanul álltak a lábukon. Kü
lönösen Stemberg volt gyenge. Futó mentette, 
ami menthető, de nemsokáig bírta tüdővel. Az 
újpesti fedezetsor az első félidőben egészen 
Jól működött, annak ellenére,, hogy

Szalay rándulást szenvedett
Szűcs a második félidőben teljesen eltűnt,
Seres végig közepes volt, míg 8 zalayn a má
sodik félidőben Titkos úgy ment á t  ahogy 
akart. A csatársorban találjuk a csapat leg
jobb emberét Pusztait. Válogatott formát mu
tatott. Mellette Vincze is Jó volt, de a sok 
sikertelenséget látva elkedvtelenedett. Kállai 
csak lövéseivel tüntette ki magát, a balszár
nyon pedig Balogh és Barna meg eem tudtak 
mozdulni Nándi mellett.

Majorszky jól vezette a mérkőzést.
Az Újpest csapatában Kocsis sérülése miatt 

Baloghot szerepeltetik. A következő ősszeálll- 
•ásban állnak fel a csapatok.

A Hungária támadásaival, szemetelő esőben 
ndul a mérkőzés. A tribünön az állóhely ki

nyitott esernyői miatt a mögöttük állók, foly
jon zúgolódnak. Titkos fölélövése az első ese
mény. Az újpesti csapat jobban Játszik, mert 
felemeli a labdákat és ezáltal erősebb iramot 
diktál. Szalay összefut Titkossal és sántikálva 
megy ki a pályáról. Két perc múlva tér csak 
vissza, de még ekkor is erősen sántít. A 10. 
nercben már megszerezhetné a vezetést a 
Hungária. Kardos kiugrik és baloldalról kül
dött beadását Szűcs (!) küldi a saját kapu
jára, de Hőti helyén van. A másik o.dalon 
Pusztai lövését védi Szabó pompás rávetéssel,
Stemberg Titkost gáncsolja, majd tologatás

A sorsdöntő második gól

Játék után mindkét oldalon egy-egy komer 
esik. A 20. percben újra gólt lőhetne a Hun
gária. Kardos átadásával Titkos fut, de so
káig viszi a labdát és így Hóri rávetéssel men
teni tud. A!Hungária újabb kornere után Barna 
első lövése Szabó kezében akad meg.

A félidő egyetlen gólja
Kardos lassúsága két gól alkalmat is meg

hiúsít. de a 29. percben mégi3 ö a gólszerző.
Dudás passzával Titkos kiugrik, lefut a 
vonalig, ahonnan beadja a labdát. Kar
dos lépése jól Jön ki és igy lövésére Hóri 

hiába vetődik 1 ;0.

A Hungária most erősít. Mária Hóri ka
puja előtt terem a kék-fehér csatársor, Futó 
a földre ülve rátenyerel a labdára. A bíró 
nem ítél 1 1 -est. Az Újpest védelme már inog 
a nagy nyomás alatt a 37. percben Bíró 
szabadrúgását Stemberg elvéti, Sas pompá
san fut a labdával, be ia adja, de Kardos két 
lépésről toronymagasan fölé lő. Az Újpest 
remek támadással válaszol, de Mándi nagy
szerűen „tömörül'’ a kapu előtt. A Hungária 
támadásaival ér véget a félidő.

Szünetben kissé eláll az eső, de amikor a 
Játékosok kijönnek, újra rákezdi.

A második félidőben azonnal a Hungária 
támad. Kardos labdájával Cseh kiugrik, a tö
meg már gólt üvölt, de a csatár túl hosszan 
adja maga elé a labdát, amely így Hóri zsák
mánya lesz. Vége a jó helyzetnek, éppen úgy, 
mint az Újpestnél, ahol Vincze mellel ejtett 
labdáját Kállai Szabó kezébe lövi Barna 
szépen Ívelt beadását Szabó kiejti, de ráesik 
a labdára és magához kaparintja.

A 17. percben dől cl a mérkőzés^ sorsa.
Kardos viszi a labdát, bukdácsol a védők lá
bai között, végül is hátra gurít a pompás iram- 
bán futó Müller elé.

A nagy lendületben lévő bécsi ™  J ***" 
lanul megáll a labda előtt, majd 
pést tesz vele és bombaerejfl lovf*« * 
felső léc éléről vágódik a kapu sarkába.

2:0.
A Hungária játékosai önfeledten ^
kolgatják egymást, érzik, hogy ez  g  
Ián a bajnokságot dontöt’e  el ja - j ^
már kénye-kedve szerint támad a kék-frfter 
csatársor? A 22. percben Sas a kmmervonai g 
fut le, ívelt beadása a középen tömörülök feje 
fölött az üresen álló Titkoshoz ú r i* ® "  ket 
tét cselez, majd kapura gurítja a la ■

Hóri vetni akarja magát, de 
és a labda szinte gúnyosan gurul • 

hálóba. 8.0.
Újabb négy perc mulva temét rik « 

odzL  a Hungária támadását. Sas — eppza.

úgy mint az előbb — a vonalig viszi a labdát, 
beadja, Kardos sarokkal tovább adja balfelé. 
ahol Cseh a megmozdulni sem tudó Futó 
mellett a kapuba küldi a labdát Az újpesti 
játékosok reklamálnak, mert véleményük sze
rint Sas túlfutott a vonalon a labdával. A  ha- 
tárbiró azonban jelzi, hogy a labda még nem 
volt kint és Így az eredmény már 4:0.

ÚJPEST GÓLJA
A Hungária mintha kissé engedne Iramából. 

Ebben a kis lanyhasági időszakban éri el Új
pest tiszteletgólját. Baloghtól indul a táma
dás. A labda Kállain keresztül Vinczéhez jut, 
aki Pusztait szökteti.

A szélső tisztán áll, lövését Szabó nem 
tudja védeni. (4:1)

Az eső eláll, az égen bárányfelhők úszkál
nak, egy Hungária komer, majd a 37. perc
ben zárul a gólok sorozata.

Torai labdájával Müller boszorkányos
n í J f l f r r 1 kicselez mindenkit ás az el

képedt Hóri mellett a kapuba vágja a 
labdát. (ő :l).

Már sötétedik, az Újpest teljesen zilált, de .1

II 35-ik osztálysorsjáték
5. osztályának

befejező főhuzásai
február 11-én kezdődnek és több I 
mint egy hónapig, március 18-ig 

I tartanak. Ne mulassza el senki :
[ megújítási összeget Idejében a 
i föárusítóknál befizetni!

Hungária sem erőlteti már magát. A csapat 
bebiztosította vezetöhelyét és ennek tudatá
ban az utolsó perceket angoloknak is becsüle
tére váló hidegvérrel küzdi végig.

Hét perccel a mérkőzés vége előtt 
még 2:0-ra vezetett a Budai
Budai 11—Törekvés 2:2 (0:0)

Hiába indított a Beszkárt saját pályája 
felé a Nemzeti Színháztól külön kocsikat, 
azok üresen haladtak a Sport-utca irányá
ba, mert az eső elmosta teljesen a közön
séget. Fél egy órakor aílsr háromszáz néző 
lézengett esernyők alatt a Beszkárt kitűnő 
talajú pályáján és ez a nézőszám nem érte 
el aa ezret még a Ferencváros—BBTO mér
kőzés alatt sem.

A Budai 11—Törekvés mérkőzés nem so
kat nyújtott és még azok is csalódottan tá
voztak, akik nem sokat vártak ettől a 
meccstől. Az első félidő színtelen és gólkép
telen játéka után a második félidőben sem 
maga a Játék okozott izgalmakat, hanem

inkább a bíró érthetőién Ítélkezései,
valamint a Törekvés játékosainak nagy

fokú fegyelmezetlensége.
Maga a döntetlen eredmény nem igazságta
lan, mert a két csapat egyforma teljesít
ményt nyújtott, mégpedig negatív irányban.

A szerencsésebb csapat mégis a Törek
vés volt,

amely a szerencséé véletlenek alakulása 
folytán hét perccel a mérkőzés vége előtt 
még 0:2-re álló Játékot döntetlenné tudta 
tenni. Ebben természetesen nemcsak a sze
rencsének, hanem a bíró téves ítélkezéseinek 
Is része volt.

Nem lehet sző nélkül elhaladni
a Törekvés játékosainak sportszerűtlen

sége mellett.
Nem Ilyen viselkedést vár a közönség ama
tőr csapatoktól. Alig van proficsapat, amely 
ilyen fegyelmezetlenül tudna viselkedni. 
A Budaiak Javára megítélt második gól 
után alig lehetett folytatni a Játékot, mert

a renitenskedő játékosok nem voltak 
hajlandók saját térfelükre vonulni,

hogy a bíró kezdésre Jelt adhasson. Az 
utolsó percben esett kiegyenlítő gól után a 
Törekvés játékosai nagy lelkesedésükben 
nemcsak a labdát,

hanem az ellenfelüket is rugdalták
és a Játék szünetelése közben a gyanútlan 
Budai játékosokat alattomosan megtámad
ták, sőt megboxolták.

Ha ezt nevezik a sokat hangoztatott ama
tör lelkesedésnek és sportszerűségnek, 
akkor Inkább nem kérünk belőle.

UNALMAS,
FÉLIDŐ

GOLTALAN

A Budai támadásával Indul 'a mérkőzés
és Hortobágyinak már az első pillanatban

védenie kell Hajós fejesét. A másik oldatod 
a nehezen belemelegedö Törekvés Regös 11. 
révén veszélyes, de a labda a kapu mellő 
kerül. Semmi izgalom, semmi játék. A Bu
daiak Jobban bánnak a labdával és Így töb
bet is vannak Játékban. A szürke játék so
ré-! a Törelcvés is támad és kétszer is komoly 
lövés megy a Budai kapujára, öt peross 
Törekvés fölény után a Budai rohamos, 
azonban a kapu előtt nem elég erélyesek 
a csatárok. A Törekvés Dóri révén támad és 
annak szép beadását Regös fölé fejeli A-fél- 
idő elmúlik anélkül, hogy Jelentősebb ese
mény történne.

A második félidő a Törekvés erélyes tá
madásával indul és a Budai kapuját csak 
a kapufa menti Regös II. hatalmas lö
vésétől. Ezután a Budai rúg kornert. Majd 
Mihalovszky lövését védi a Budai kapus 
kornerra. A bíró kétszel- is téved a Budai 
terhére és fordítva Ítéli meg a szabadrú
gást. A 15. percben Komáromi szabadrú
gása az emberfalról

Magdához pattan, aki mintegy tS mé
terről, váratlan lövéssel megszerzi a Budai 

részére a vezetést.
A Törekvés a gól után erősen támad ős 
segíti a támadás állandóságát, hogy a Mrd 
fordítva Ítél újból szabadrúgást a Budai 
ellen, amiből komer lesz.

A 30. perceben Hajós megszökik. Horto
bágyi a labdára veti magát, meg Is szerzi. 
A kapu előtt három játékos fekszik a föl
dön, s hogy, — hogy nem —

Komáromi a kapus kezéből a hálóba 
kotorja a labdát. ( 2 :0).

A Törekvés protestál a gól ellen, úgy 
hogy csak nehezen lehet folytatni a mér
kőzést A Törekvés most egyre jobban tá
mad s Regös II. bombáját a Budai kapus 
csak komerre tudja boxolnL Lelkesen támad 
a Törekvés és a Budai kapus Regös lába 
elől szedi el a veszélyes labdát. A Budai tá
madását felszabadítja a Törekvés védelem, 
azonban Regős I. akkor teríti le a Budai 
csatárt, amikor a labda nincs ott A Mrő 
azonban nem veszi észre. A Budai 11 faul
tot vét. A játékosok feláálnak, Sztancsik 
két-három lépésre áll a labdától, amikor

Regös I. odafut hozzá és brutálisan 
belerúg.

Koch bíró legnagyobb meglepetésre nem
csak Regős I.-et hanem Bztancsikot is ki
állítja. Már csak két perc van hátra, ami
kor egy kapuelőtti kavar I dúsból a Törekvés 
közvetlen közelről megszerzi a kiegyenlítő 
gólt Ekkor játszódik le a fentebb leirt bot
rányos jelenet, amelynek végre a bíró erély
telenül kezelt sípja vet véget, azzal, hogy, 
letelt a szabályos játékidő.

Szőke Szakáll
R á d a y  Im re , P á g e r  A n ta l,

S zö ré n y i É v a , F en yv essy  É v a ,
B é k á ssy , G árd o n y i, M ak láry

nagy magyar filmje:

Írták: K arin th y F rig yes és M ihály István
Filmre irta: V á ry  P ál
Zenéjét szerezte: B ro d szk y  M ik lós
Rendezte: K a rd o s L ászló

Megjelenik

M etró Filmpalotában
K e d d e n , fe b ru á r  4 -én  Jegyelővétel a hét első napján
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Félidőben még vezettek
a salgótarjániak,

de később már nem állta a Ferencváros rohamait
Ferencváros-SBTC 6 ;2  (0:1)

Erőaen Mázott talajon, nagyon bizonyta
lan félidőt mutatott a Ferencváros, annál 
jobban kitett magáért a salgótarjáni csa
pat, Aa egén elad félidőt csüggedetlon lelke
sedéssel, nép kombánatlv játékkal harcolta 
végig és a gól, mely javára mutatkozott, 
megérdemelt volt, ha mindjárt többet la tá
madott a Ferencváros. A vendégcsapat csa
társora minden lerohanásával veszélyes volt, 
míg a Ferencváros támadó sora körömpasz- 
szokkal és Indokolatlanul kapu előtti kotor- 
gatással kihasználatlanul, sőt veszni hagyta 
a félidőt.

A második félidőben egészen megváltozott 
a játék képe és az erejével csakhamar el
készült vendégcsapat fölött 

a Ferencváros biztosan és szép játékkal 
győxelmeskedott,

A csapatokból egyénileg Géczy kapus, a Fe
rencvárosból pedig Hámori — Eoffman és 
Lázár mutatott egy pár szép akciót. Tiha- 
méry bíró sok szabálytalanságot észrevett, 
de ahhoz már nem volt ereje, hogy a jo
gos 1 1 -eseket megadta volna és három eset
ben la a 18-os vonalra helyezte a labdát 
e . > .

<■» VEZET A SALGÓTARJÁN.
Alig kezdődik a Játék, mikor a salgótar

jáni csapat a Ferencváros kapuja előtt te
rem és Túrán váratlan lövését Edda csak 
bravúrral tudja menteni. A tizedik percben 
Toldi viszonozza a nagy lövést, amit azon
ban Géczy tüneményesen hárít el. Ferenc
városi koraerek kövek eznek, Tvmyogina.lt 
négyszer is van alkalma egymásután kor- 
nert rágni, ds a belsők nem tudják kihasz
nálni a jól Ívelt sarokrúgásokat Tíz percig 
a Ferencváros egészen kapujához szegzi el
lenfelét • a belsők fontoskodó Játéka miatt 
elmarad az eredmény. Csak a 2L percben 
támad veszélyesebben a vendégcsapat ami
kor Is egy hosszú labdát Edda kifutva kiüt 
amelyre Thour Jókor érkezik, de nagy len
dülettel az üres kapu fölé vágja. Most a 
vendégcsapat öt perce következik, amely 
már már eredménnyel kecsegtet de az 
ügyetlenkedő Edda hibáját Eoffman még 
Idejében menti.

A vendégcsapat támadd kedvét átveszi a 
Ferencváros Is, de eredményt mégis a Salgó
tarjániak érnek el, mert 

a 89. percben, egy hosszan előrevágott 
labdát JSáda, Thour elé fit aki közelről 

Azat*. *>®rIrttK  «>A).

Hasztalan a Ferencváros minden fölénye, 
kihasználatlanul maradnak a jobbnál Jobb 
helyzeteket Móri kétszer Is szabadrúgást 
küld a 16-os vonalról, Géczy azonban min
dig a helyén van és egy gól előnnyel fordul 
a vendégcsapat

A MÁSODIK FÉLIDŐ TELJE
SEN A FERENCVÁROSÉ

A Ferencváros kezdi a Játékot és mintha 
kicserélték volna, szebbnél szebb támadások
kal veszélyezteti a salgótarjániak kapuját. 
Már az első percben kapufát lő Sdrosi Kiss 
átadásából és nem kell soká várni a ki
egyenlítő gólra sem. Mikes és Kiss összjá- 
téka után az utóbbi Sdrosi elé adja a lab
dát aki egyet fordul és máris

a Jobb felső sarokban táncol a Ferenc
város kiegyenlítő gólja. (1:1)

A T. percben már a vezető gől Is megszüle
tik. Kiss—Mikes összjátéka után, utóbbi 
nagy erővel lövi Kiss átadását, amit Géczy 
Toldi elé ejt és

máris 8:1 az eredmény.
A Ferencváros támadókedve semmit sem 
lohad. Mikes szép beadását a salgótarjáni 
védők kézzel ütik le, de Tihaméry bíró to- 
vábbot int. Ferencvárosi nyomásnak megvan 
az eredménye. A 15. percben Kiss és Toldi 
összjátékából

Toldi szerez gélt (8:1),
majd a 90. percben végre Tihaméry bíró is 
rászánja magát hogy egy 11-eet Ítéljen, 
amit Móré a rendeltetési helyére juttat, 
(4:1). A ferencvárosi ostrom egy pillanatra 
sem szűnik. Egészen odaszegzl ellenfelét a 
kapujához és a 28. percben a Sárost által 
kapura emelt labdát

Toldi a kapus keze elől a báléba fejen, 
B:L

Csak három percig várat magára a hatodik 
góL Kiss Ideálisan szökteti Mikest, aki szé
pen bead és Toldi fejese a hatodik gólt je 
lanti, (8:1).

A Ferencváros lakói a Játékot produkál. Az 
utolsó percekben egy salgótarjáni lerohanást 
kornerre mentenek, amelyet Nyerges befe
jel és Így Í.S-rs szépíti az eredményt Mi
kesnek van még alkalma sarokrúgást vé- 
gesil, amely azonban ereménytelen maiad.

M— ■ i
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Phöbus-III. Kerület 5 :2  (4:1)
Vasárnap délelőtt olyan hírek terjedtek el 

a városban, hogy a zuhogó eső miatt a mér
kőzések el fognak maradni. A régi futball- 
rókák nem adtak hitelt ennek a hírnek, 
mert már rosszabb Időben Is tartottak mér. 
közöst Mindenki a három év előtti olasz-ma
gyar mérkőzést emlegeti, amelyet 45 percen 
keresztül, szakadó, záporfüggöny mögül né
zett végig a közönség. Sejtelmük valóra Is 
vált, mert az újpesti stadion mérkőzéseit a 
rossz talaj ellenére Is megtartották Az ama- 
törmérkőzés után, amely néhány percnyi 
késedelemmel ért véget a két résztvevő 
osapat kivonul a pályára. Negyed órával múlt 
el ekkor a kezdés Időpontja, de a bíró még 
nem érkezett meg. üjabb negyedórái kínos 
várakozás után Jelenik meg a pályán Klug 
Frigyes alakja, a közönség élénk füttyeitől 
klsérva

"1 ~ A CSAPATOK
Phöbusi Csikós—Wéber, Tűrés—Gombkötő: 

Péter, Titkos Il.—Béky, Szikár, Solti, TOrOs 
II., P. Szabó.

III. kér.: Ángyai—Kocsis, Tompa—Bteiner, 
Lutz, Badnai—Fenyvesi, Beretvás, Kármán, 
Berecz, Farkas.

Jő iramban kezdődik a mérkőzés, de a játé
kosok a csúszós talajon sokat esnek. Szikár 
kitör, de szabálytalanul akasztják. A bíró 
némi habozás után komért Ítél az óbudai csa
pat ellen, amit újabb koraer követ A III. ke

rület Is veszélyesen támad, de Csikós remekül 
véd. A 15. percben eelk az első gől.

P. Szabó lefut, beadásit Bolti továbbítja, 
Tompa elcsúszik és a labda Béki elé ke
rül, aki éles lövést küldött Angyal háló

jába. 1 :0.
A gől megélénkíti az Iramot és alig telik el 
két perc. Kocsis és Tompa közös hibájából 
Szikár kiszökik és futtából védhetetlenül he
lyezi a hálóba a labdát, 8: 0. Az óbudaiak még 
mindig nem Jöttek rá, hogy a sáros talajon 
fel kell emelni a labdát Végre kiszökik Berec, 
ds Weber elgáncsolja A bíró határozottan mu
tat a 11-es pontra Fenyvesi lövése védhetet- 
len, t : l .  P. Bzabó veszélyesen kitőr, beadása 
jól száll a másik oldalra ahol Béky befejeli. 
3:1. Most az óbudaiak támadnak újra, de 
eredményt nem tudnak elérni Annál Inkább 
a Phóbus. P. Bzabó kitőr és bár Kocsis akaszt
ja  beadja a labdát

Bolti pompás ugrással fejeli azt a ka
puba, 4: 1 .

Szünet után váltakozó játék folyik, a 11. 
percben P. Bzabó lefut szépen ad be és Szi
kár fejese máris a hálóba Jut: S: 1. P. Bzabó 
továbbra Is sok veszélyes támadást vezet de 
a belsők úgy látszik megelégelték az ered
ményt A sár Is sokat kivett belőlük. Még egy 
gől esik a félidőben, még pedig a 23. percben, 
amikor óbudai komerböl Berec testmagassá
gát meghazudtolva felemelkedik és a hálóba 
fejel. 5: 8. Ezután az óbudaiak támadnak, de 
további eredményt elérni nem tudnak.

Kispest 6:o-ra vezetett, 
amikor Budafok nekilendült 
és négy gólt rúgott
K i s p e s t  — B u d a f o k  6 : 4  ( 5 : 0 )

A multheti gyengébb szereplés után a Kis
pest ma lendületes csatárjátékkal örvendez
tette meg híveit s a játékidő első felében 
fiüntó fölénybe jutott, szünet után azonban

visszaesett, amit a magára talált Budafok
ügyesen kihasznált.

Az esőtől erősen felázott talajon a Kispest
nek; hosszá labdákkal játszó csatársora

uralta a mezőnyt s már az fi. percben
Újvári beadásából Nemes gólt lőtt. (1:0).
A 7. percben Serényi magasan Ívelt labdá

ját Nemes Székely elé fejelte, aki szép lövés
sel a felső kapui éo alá Juttatta a labdát 
(t:0 ). A 10. percben veszélye* budafoki tá
madás következett, de Begyes elől Eavas sa
rokrúgás árán mentett.

A 22. percben Újvári gurulós labdáját Szé
kely átengedte Berényinek, utóbbi lövését a 
védők már csak a kapuból tudták kikaparni. 
(3 ;0). A 26. percben sorozatos támadások 
eredményeként Serényi középmagas beadását 
Nemes a kapu bal alsó sarkába rúgta (h:0). 
A 80 percben Nemes lövését Raskó kiejtette 
s a szemfüles Újvári újabb lövése már utat 
talált a hálóba (5:0). As utolsó negyedórában 
a Budafok támadott többet, de eredménytele
nül.

MÁSODIK FÉLIDŐBEN BUDAFOK 
NÉGY GÖLT LŐTT

Szünet után a Budafok mltegy 5 percig tel

esen kapujához szegezte a-Kispestet, mett 
héT emberrel védekezett. A 11. percben 
a Kispest ért el újabb eredményt, amennyl- 
ben Nemes jó kiadásával Újvári megszökött 
s közvetlen-közeiről a kapu balsarkába vágta

a Ei!utáÍ a Kispest .zem m eU átha^vüw z^ 
csett s a Budafok ragadta magábM a játék
irányítását. A 16. percben már meg Is szüle
tett a Budafok első gólja, melyet . . . . . .

Iglódy helyezett el a kispesti Kapuba(6.1)« 
Több sikertelen sarokrúgás után a 80. perc
ben kavarodásból Iglódi közelről újabb gólt 
■ött ( 6 :t). A 88. percben Begyes a kifutó 
Vági előtt Szedernek játszotta át a 'a'bd,át' 
aki az üres kapuba gurította (6:3). A_ k í̂Z*n'  
ség harsány bíztatása közben a Budafok 
egyre hevesebben támadott s a

48. percben Szeder beadásából Begyes 
t:i-re  javított.

A kispesti csapatban Rozgonyi, Eavas és 
Déri játszott Jól, míg a Budafokban Nyilas, 
Nenves és Szeder kitűnő teljesítménye érdé-

Egyenrangú ellenfelek 
küzdelméből a szerencsésebb 

Szeged kerüli ki győztesen
Szeged—Soroksár 1:0 (0:0)

A szegedi csapat m tavaszi Idény első 
mérkőzését otthonában bonyolította le. Az 
eső reggeltől a mérkőzés kezdetéig szaka
datlanul zuhogott úgy, hogy a pálya mély 
talajú volt, amely egyik csapatnak sem ked
vezett. Szünet előtt az ellenfelek teljesen 
egyenrangúak voltak, Soroksár valamivel 
többet támadott, de a szegedi kapuban Pár 
linkás kitünően védett.

A második félidőben a Szeged mindjobban 
; ábrakapott mivel játékosai a nehéz talajon 
az iramot Jobban bírták, azonban 

csatársora oly puhán játszott, hogy egy 
gólon kivid többet nem tudott rúgni.

A szegedi csapatban Pálinkáé kitünően Ját
szott Jő volt a fedezetsor Bertákkal az élén, 
a csatársorban egyedül Nagy felelt meg. 
A Soroksárban Kovács, Vadsz, Szenes és 
Bihdmi játéka említhető.

Az első félidőben változatos játék alakult 
ki, mindkét kapu előtt több esélyes helyzet

támadt eredménytelen sarokrúgások vol
tak és inkább a Soroksár volt a támadó fél. 
A komerarány 4:2 volt a Soroksár javára.

A második félidőben a Szeged csapata 
lassan fölénybe került, gólt azonban csak a 
16. percben tudott rúgni:

Tombao beadását Kállai elvétette a labda.
Korányihoz került, ki azt a hálóba rúgta

(1:0).
A 17. percben a bíró Vadász durvasága 

miatt szabadrúgást Ítélt a Szeged Javára: 
a szabadrúgás eredménytelen maradt. A 22. 
percben Vastag fejéről a labda Bognár elí 
perdült ki gólt Is rúgott, melyet azonban a 
bíró lesállds miatt nem Ítélt meg. A szegedi 
csatársor folytatta támadásait, több ered
ménytelen sarokrúgást Is elért, azonban 
Kovács a kapuban biztosan működött. A 44. 
percben a bíró Miklósit és Bihámit összecsa
pás miatt kiállította.

m

Könnyű Bocskai-gyftzelem Debrecenben
Booakal«Attlla 5 : 0  ( 4 : 0 )

’KJtzrrmr néző előtt játszotta le a debre
ceni nagyerdei etadlonban a Bocskai—Attila 
mérkőzést. A meocsen a Bocskai megérde
melt győzelmet aratott ée a gól arány aem 
túlzott, mert az Attila gyengén játszott. 
A frissítések nem váltak be az Attilánál, 
amely a tabella utosó helyét foglalja eL.

Már a 8. percben megszerezte Hajdú a 
vezető gólt (LO). A miskolciak támadásai 
veszélytelenek és nem okoznak komoly gon
dot a biztos Boo» kai-védelemnek.

A  l t .  percben Teleki kiugrik és újabb 
gólt szerez ( t : 0).

A Bocskai támadásai állandósulnak. A sár
ga-kék csatárok mindig az Attila kapuja 
előtt tanyáznak. A 25. percben

Markot beadását Takács továbbítja a
hálóba (3:0).

A 41. percben Teleki szerez újabb gólt (4:0), 
Szünet után ez Attüa támad, de eredmény

telenül. Annál Inkább a Bocskai, amely a 
11. percben

Markos egyéni játékából a mérkőzés 
utolsó gólját lövi (5.0).

A debreceniek ettől kezdve nem nagyon eről
ködnek, de még Így sem tud az Attila veszé
lyes lenni. Az utolsó félóra lanyha Iramban 
telik el.

A debrecen csapatban a közvetlen védelem 
valamint Palotás és Gyulai, a miskolciak
nál Rudas és Vajda Játéka emelhető ki.

A BTK nyerte az ökölvívó 
csapatbajnokságot

Hatalmas tömeg előtt fejezték bs az ököl
vívó csapatbajnokságok küzdelmeltiA tömeg 
olyan volt, hogy rohama előtt le kellett 
zárai a kapukat és Így

az OTT elnökét, aki későbben érkezett,
osak nehezen lehetett behozni a terembe.

BSZKRT FTC H:5
Szabó BSzKRT—Szántó FTC. Szabó hosz- 

szü kezeivel nagy fölényben van. Szántó 
nem tud veszélyes lenni. Győz Bzabó, t:0.

Lovas BSzKRT—Ufói* FTC. A teljesen 
kezdő Mols-sol Lovas csak játszik. Molst a 
második menetben erőfölény miatt lelépte
tik. 1 :0.

Keczell BSzKRT—Fellegi FTC szintén kez
dő, de nagyon Jól tartja magát. A mérkőzés 
végén kétszer is a földre kerül Fellegi, Győz: 
Keczeli 8:0.

Frigyes BSzKRT küzdelem nélkül győz,
mert ellenfele, Németh lekéste öt perccel a 
mérlegelést. 8:0.

Kővári I. BSzKRT—Berkesi FTC. Egyenlő 
erők, igazságos döntetelen eredmény. 9:1.

Mándi FTC— Kővári II. BSzKRT. Mándi 
nagy technikája kiegyenlíti Kővári nagyobb 
erejét és biztosan győz. 9:3.

Jákics BSzKRT—Tanamár FTC. Tanamár 
egyetlen ütésre tesz fel mindent, ami meg
bosszulja magát. Jákics megérdemelten 
győz. 11:3.

Szigeti FTC—Szolnoki BSzKRT. Szolnoki 
jól mozog. Szigetit élénkebh mozgásra is 
kényszeríti. Szigeti fölényesen győz. t i : 5.

Ezután beinutatómerközés .volt Kubitrji

NSC 4■ BeUó NSC között. KuW»y4 fölénye
sen győzött.

Rövid szünet után került sor a BTK—B . 
Vasutas mérkőzésre.

Kis BTK—Poddnyi B. Vasutas. Kiás nagy
fölényben van és ellenfelét az első menetben 
leléptetlk. 8:0.

Bondi B. Vasutas—Bonácei BTK. Bondl a 
végén győz. 8:8.

Szabó BTK—Énekes B. Vasutas. A közön
ség véglgtombolja az évek óta nem látott 
pompás mérkőzést. A nap legnagyobb meg
lepetése az olimpiai bajnok Énekes veresége, 
amit teljesen megérdemelten szenvedett el. 
Szabó végig jobb volt. 4 :8.

Tatai BTK—Kiss B. Vasutas. Egyenlő 
erők, az eredmény eldöntetlen. 5:3.

Oláh BTK—Eröss B. Vasutas. Győz Oláh, 
7:3.

Jeles BTK—Beme. B. Vasutas. Győz Jeles.
9:3.

Erdős BTK győz Farkas B. Vasutas el* 
len. 11:3.

Askenázy BTK erőfölénnyel győz Nagy 
B. Vasutas ellen. Végeredmény 13:3.

BUDATfiTÉiW FC SOMOGY FC 3:1.
A Nagytétény FC—Erzsébet FC mérkő

zés elmaradt, __t  ̂ ___
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ERICH U.
f ö l é n y e s e n  n y e r t e  a  N e m z e l k ö z i l
A harmadik fuiamlól újra Bauer dolgozoii — Ö( futamban tizenkét start

A nap legszebb versenye a Nemzetközi 
v°!t  Az clso s^rt rossz volt, a második- 

k!eS€tt a k3“ lböl, amely e l j ö t t  
i jabb 10 perc után a harmadik start is 
F®?2- V g ®  negyedszerre elindultak. Engel- 

Ro!  ̂ rögtön az élen voltak, Erich U. 
hátul. A második körben Erich U lesétálta 
ellenfeleit és fölényesen nyert A m átdik 
helyért nagy finis volt, végül Tündér lett az 
olasz Rolf végig kívül hajtva harmad k. 

Fuyó pechszériája úgylátszik végétért. Az 
két futamot Csapi árossal és Kristával

fc<nye!í S' m,lrî  a kettö nagy favorit volt. A 
hároméveseknél Elégia volt második a nagy
%P Se° eade.k..eIött- A, második futamban p?- dig Hona lett az „olasz" Csatár előtt 

Az oddszok terén alig van változás.’ Min- 
den futamban egy reás és még egy nagyon 
rövid cddszú 16, úgyhogy sy

a bukmékerek még igy aem veszíthettek, 
amikor két favorit nyert.

A régi starter működik, újra a régi, rossz 
módon. A második futamban kétszer vissza- 
nlvta a mezőnyt, harmadszorra pedig elen
gedte a lovakat, amikor Fama és Leooárd 
ottmaradtak. y

A harmadik futamban
Bauer kezdett működni, ami az oddszo- 

kon is természetesen meglátszott.
Vitézid 810, Pezsgő és Quasimodo iy£. 
Ilyen cddszok mellett csak

Bauer nyerhet, a közönség nem. 
Botrányos start után Quasimodo nyert. Vi
tézlő előtt, a többit a gépnél felejtette az 
indító. A totónál pedig majdnem

minden ió többet fizetett és fizetett volna, 
mint Bauer Aladárnál.

Quasimodo 5, fizetett 76-ot, Vitézlö pari, eset-
.eges 24, Bcbem 3, 53. De ez nemcsak ebben 
a futamban, hanem minden versenyben Így 
van.

A Mechanikus handicapban újra baueri 
oddszok: 8:10 Ragyogó, három ló 2. Kurucz 
nyert, a holtbiztos Ragyogó sehol.

Az első öt futamban öt start helyett 12 
indítás vrlt. Ez is mutatja, milyen rossz a 
starterrer.dszer az ügetőn.

Itt melitjük meg, hogy a Hermlna-lstálló 
néhány lova a közeljövőben Jónáshoz kerül.

VII. Végredij. 500 P. 2100 m. 1. Kovács 
T. Bállá (5:10, 5:10), 2. Apacs (4, 6, 87) 
Marschall. lm.: Selma (4, 10, 84) Zwülinger, 
Get-on (5, 8, 49) Raymer, Ugyanis (5, 10, 
67) Jónás, Bandika (6, 8, 101) Földi.

ToL: 10:17, 13, 21. Olasz: 10:45. Befutó: 
10:66.

VIII. Péterke dl). 600 P. 2100 m. 1. Zagy
vagyöngye m. Törzsfának (pari) Fityő, 2. 
Elvira (5) Feiser, 3. Ida (2<4) Zwillinger. 
Im.: Mucs (5), Vorst, Gladiátor (6) Jónás,

Amíg

Orsolya (3) Marschall, Lenke (10) Treso.
Tót.: 10:18, 13, 16, 12. Olasz: 10:47. Be

futó: 10:173.
IX. Aquincumi dl}. 500 P. 2000 m. 1. Kos

suth L. Alsós (5) Kallimka, 2. Leó (5), 3. 
Princessin ( 2 )  Feiser. lm.: Zsófi (4) Mar
schall R., Bájos (5) Burunyi, Regina (6) 
Gállá, Varázs (5) Bedekovica, Főur (8) 
Simkó, Blcskás (5) Tojnann, Tóni (8) Vorst, 
Contra (1%) Marschall, Uganda (6), Good 
Trott (4) Raymer.

Miért tartozik 6 millió pengő kö
vezetvámmal a fővárosnak a MÁV

Vita a főváros és a MÁV közt 
a kövezetvám és a teherautófuvarozás körül

Hatmillió pengő kövezetvdmmal tartozik a 
MÁV a fővárosnak és ezt a hiányt mélyen 
érzi a város háztartási mérlege. Ebben az év
ben kezdte meg a MÁV ennek az óriási ösz- 
szegü tartozásnak részietekben való törlesz
tését, azonban kifogásolja, hogy ekkora ösz- 
szeget kell fizetnie, mert a MÁV azt állítja, 
hogy

a kövezetvára terén igazságtalan hely
zetben van a magánvállalkozó fuvarozók

kal szemben.
A külföldön több nagy vasúttársaság már

berendezkedett a teherautókon való fuvar
szállításra, a MÁV helyzete azonban nem en
gedi meg, hogy önmagának konkurrenciát 
csináljon és párhuzamosan fuvarozzon teher- 
árukat vasúton is, országúton is. Már pedig, 
— mint azt a MÁV panaszolja —

a főváros élelmiszer ellátása lassanklnt 
teljesen átmegy a teherautón fuvarozó 

magánvállalkozók kezeibe,

A vasérnapi ügetőversenyek 
részletes eredményei:

(A zárójelben lévő Számok közül az első a 
r egrifon, a második a start odázz, harmadik 
vz esetlegws osztalék).

I. nyeretlen háromévesek versenye. 500 P. 
1Ó00 m. 1. Zagyvagyöngye m. Csapiáros 
,0:10, 5:10) Fityó, 2. Elégia (5, 8, 64), Mar

cali, 3. Benedek (3, 4, 40) Feiser. lm.:
Bokros (6, 12, 171) Wiesner,' Jósnö (10, 12, 
4ö9) Tornáim, Marina (2%, 2%, 65) ZwU- 
iinger..

Tót.: 10:16, 12, 15. Olasz: 42. Befutó 10:75.
II. Adonis-díj. 700 P. 2100 m. 1. Zagyva-

ryöngye m. Krlsta (8:10, pari) Fityó, 2. 
Ilona (4, 5, 33) Kovács II., 3. Csalán (3, 2%, 

Zv.ill.nger. lm.: Lecpárd (6, 8, 97) Ray- 
r. Fama (2, 2%, 70) Weinberger, Glória 

6. 8, 59) Jónás.
Tót.: 10:24, 18, 17. Olasz: 39. Befutó

fogadás: 10:102.
III. Amatörhajtás. 500 P. 2100 m. 1. Kür-

' öspusztal m. Quasimodo (2, 5) Bogyay, 2. 
Vitézlő (pari, pari, 24) Vecseklöy, 3. Pezsgő 
2, 2, 28) Weisz. lm.: Bohém 4, 3, 53) Sol- 

dos, Ribiiió (5, 10, 91) Földi, Tigris (6, 10, 
193) Siró.

Tét.. 10:76, 29, 14. Olasz: 37. Befutó
10:200’.

IV. Mechanikus handicap. 600 P. 2100 m.
1. Amerikai ist. Kurucz (3, 4) Feiser, 2.
Lord of Pamuk <2%, 3. 44) Simkó, 3. Séma
5, 1, 130) Földi. lm.: Eladó (5. 8, 128)

Baik, Oda (6. 8 , 804) Marék. Ragyogó (7:10, 
pari. 25) Vorst. Penny (6, 16, 539) Jónás,
Icna (2, 2, 39) Zwillinger.

Tót.: 10:52, 20, 16, 36. Olasz: 24. Befutó: 
10:130.

V. nemzetközi verseny. 800 P. 2100 m. 1. 
H’eibrisch J. Erich TJ. (pari. pari) Niember- 
ger. 2. Tündér (4. 4. 75) Ma3Zár F., 3. Rolf
4. 5, 47) Raymer. lm.: Estike (8, 10, 169) 

Baik, Upupa Epops (6. 12, 172) Kovács F., 
Olivia (6. 16. 910) Benkő, Tenore lánya (8, 
10. 183 Marschall.

Tót.: 10:22, 15, 20, 20. Olasz: 43. Befutó:
10:86.

Kovács F. kétszeri startszalagszakitás 
miatt 50 pengővel megbírságolva.

VI. Handicap. 600 P. 2100 m. L Sajóin
kéi m. Minor (3, 4) Simkó, 2. Lali (2, 2, 32) 
Feiser, 3. Röpke (3, 5, 109) Vorst. lm.: Paj
kos (4, 4, 40) Jónás, Szeszélyes (1 % ,\ZA) 
Maszár J„ Tommy (5, 16, 621) Marék, Lilla 
13. 10, 121) Zwülinger, Ond (8, 16, 653)_ Bajk.

Tót.: 10:121, 20. 17, 20. Olasz: 10:47. Be
futó: 10:901,

még pedig azért, mert azok kevesebb kövezet
vámot fizetnek és igy olcsóbban fuvarozhat
nak. A MÁV teherárú tarifájának közel ötven 
százalékát a kövezetvám teszi ki. Minden 
egyes darab után, ami a MÁV kocsijain érke
zik Budapestre, pontosan megtéríti a MÁV 
a megfelelő kövezetvámot, éppúgy, mint a 
megfelelő fővárosi fogyasztási és egyéb adó
kat is. Más a helyzet a magánfuvarozóknál, 
— állítja a MÁV, — mert a magánvállal
kozók jelentékeny része nem olyan lekiisme- 
retes, mint a Magyar Államvasutak és ezer 
módjuk van arra, hogy könnyítsenek a vám- 
és fogyasztási adóterhekc-n.

Ez az oka annak, hogy az árúfuvarozásban 
a teherautó-forgalom egyre növekszik és az 
lassanklnt teljesen kisiklik a MÁV. ügyköré
ből.

Ha a főváros és az állam nem segítenek,
úgy a MÁV deficitje egyre nagyobb és 

nagyobb lesz.
A föváro3 élelmiszerrel való ellátását mintegy 
hatvan küométeres körzetben bonyolítják le, 
a fővárosba érkező élelmiszerek legnagyobb 
része arról a területről érkezik teherautókon, 
amelyek hatvan kilométeres körzetben feksze
nek Budapest körül. Ha nem könnyitenek a 
MÁV terhein, — mondja a MÁV a fővárossal 
való vitájában, — úgy előbb-utóbb kénytelen 
lesz ezen a területen belül autófuvarozásra 
áttérni, ami egyrészt visszaszerezné a MÁV 
elvesztett fuvarozói forgalmát, másrészt 
azonban a főváros is jól járna, mert

a MÁV mint teherfuvarozó sem titkolna 
el semmit sem

és megfizetné ez esetben is azt a kövezet
vámot, amely a fővárost Uleti meg.

A főváros és a MÁV vitájában a kormány 
fog dönteni. A tanácskozások a kereskedelmi 
minisztériumban folynak és rémélik, hogy 
olyan döntést sikerül hozni, amely kedvező 
lesz úgy a Magyar AUamvasutakra, mint a 
fővárosra nézve is. A főváros nem hitelez
het ilyen óriási összegeket, mint amilyenek
kel a MÁV most is adósa, másrészt azonban 
a MÁV sem engedheti meg, hogy jogosulat
lan konkurrensek miatt állandóan növeked
jenek a MÁV teherárú szállítási költségei és 
ezzel a deficit is.

pozása, meg lehet tartani az esküvőt. A ka, 
ráosony előtti hétre tűzték ki a menyegzőt.
A le.luís teljesen berendezve várta az új párt, 
amikor a sors egy névtelen levél alakjában 
beleavatkozott a két ember életébe.

B. Ernő két nappal az esküvő előtt levelet 
kapott, amelyben egy „ jóakarója”  közli vele, 
hogy menyasszonya eltitkolta előtte, hogy mű
fogsora van. A levél nem tévesztett hatást, 
mert B. Ernő sebzett vad módjára rohant 
menyasszonya lakására. A  csinos Ilonka a 
felelősségre vonás után zokogva vallotta be, 
hogy a „jóakaró”  igazat irt. Á kereskedő fáj
dalmasan kiáltott fel:

— Akkor köztünk vége van mindennek! —. 
és elrohant.

Néhány óra múlva elutazott gyermekeihez 
és az ünnepeket ott töltötte. A  menyasszony 
pedig napokon keresztül zokogott. Végül 
szülei tanácsára ügyvédhez ment és annak 
útján házassági Ígéret megszegése, állásának 
elvesztése és felesleges kiadások címén kár
térítésre beperelte volt vőlegényét.

Most a bíróság fogja eldönteni, hogy ele
gendő ok-e a mátkaság felbontására az, hogy 
a menyasszonynak müfogsora van?

j * M * f í * * M w * w * i w * * M m

Fel lehet-e  bontani a  m átkaságot, ha 
a m en yasszon yn ak  m űfogsora v a n ?

Hosszú mátkaság különös bonyodalmai fog
lalkoztatják a közeli napokban a bíróságot 
Az emberi természet kiszámíthatatlanságát 
bizonyítja az a kártérítési kereset, amelyet 
R. Ilona állásnélküli hivatalnoknő indított B. 
Ernő kereskedő ellen állásának elvesztése 
miatt és házassági ígéret megszegése címén.

B. Ernő már hosszú idő óta udvarolt a szép 
hivatalnoknönek. A negyvenéves elvált keres
kedő, akinek megszállt területen két kis fia 
van, elvált feleségétől. Egy üzleti ügyének el
intézése alkalmával az egyik pestkörnyéki in
gatlanforgalmi irodában megismerkedett a 
szép lánnyal, aki ott volt alkalmazásban. Már 
aznap este együtt jöttek be Budapestre, ta
lálkozót beszéltek meg és a java férflkorban 
levő B. Ernő csakhamar beleszeretett a 25 
esztendős Ilonkába. Mind gyakrabban talál
koztak és a csinos leány is viszonozta a ke
reskedő érzelmeit.

Csakhamar be is mutatkozott B. Ernő a

leány szüleinek, akik szívesen fogadták a jó 
megjelenésű, komoly embert. Félévi ismeret
ség után őszintén feltárta a leány előtt, hogy 
elvált ember, két fia van. A leány kérésére 
1933 karácsonyán felhozatta gyermekeit Bu
dapestre. A két kisfiú is megszerette a vonzó 
megjelenésű leányt. 1934 első napjaiban B. 
Ernő megkérte a leány kezét azzal, hogy 
mihelyst üzletét szélesebb alapokra tudja fek
tetni, elveszi feleségül. R. Hona kimondotta a 
boldogító „igen”-t és meg is tartották az el
jegyzést.

A napok, hetek, hónapok' egyre múltak. A 
kereskedő napról-napra szerelmesebb lett, a 
leány pedig kérésere otthagyta állását, hogy 
kelengyéjét elkészítse. Szép összegű hozomá 
nya is volt, amelynek nagyrészét berendezke
désre fordította.

A leány többször sürgette az esküvőt, de a 
kereskedő csak most decemberben Jelentette 
be, hogy sikerült az üzlet kedvezőbb megala-

IP

FÉRJÉK I
Zárjatok be ajtót, 
ablakot! Jön

Qustav ítőhlUU 

Csütörtökön Royal Apollo

Magyarország kariicsapat- 
bajnoka a HM

Az UTE kiverte a RAC-ot 
a döntőből

Nagyszámú közönség előtt bonyolították le 
a kardcsapat bajnoki versenyeket, amelynek 
küzdelmei már az előmérkőzásek során nagy 
meglepetést hoztak. Az UTE kardcsapata 
kiverte a RÁC csapatát a döntőből, amely
nek pedig a rendőrtiszti kardvívó csapat 
évek óta résztvevője volt.

A bajnokságot, amint az előrelátható volt 
a HTVK csapata nyerte.

A délelőtti elömérkőzések eredménye a kő
vetkező volt- I. csoport: HTVK—BSE 11:5 
BEAC—MTK 10:6, HTVK—MTK 12:4, (12:1 
után feladva) BEAC—BSE 10:6, MTK—BSE 
10:6. Döntőbe került; HTVK, BEAC.

II. csoport: RÁC—LASE 11:5, MAC—UTE 
12:4, MAC—LASE 13:3, UTE—RÁC 8:8 
(tussarány 71—76), MAC—RÁC 9:7, UTE— 
LASE 14:2. Döntőbe jutottak: MAC, UTE. 
A BSE és a LASE között a kiesés kérdését 
osztályozó mérkőzés fogja eldönteni.

A  döntő fordulójának eredménye:
MAC—UTE 13:3. HTVK—BEAC 10:6.

AMATŐR EREDMÉNYEK:
FTC—SzFC 2:0 (1:0) — TTE—Pamut 2:2 

(1:1) —  Testvériség—TLK 2:1 (1:0) —
URAK—PTBSC 3:1 (1:0), — UTE—HAC
4:1 (3:0.

A többi mérkőzés a pálya használhatatlan
sága miatt elmaradt.

A „KIS ÚJSÁG” HÍRSZOLGÁLATA 
KITŰNŐ.

NEMZETI LIGA ALLASA
1. Hungária 14 13 1 _ 52:7 27
2. Ferncváros 14 11 1 2 58:25 21
3. Újpest 14 9 4 1 44:17 2S
4. Kispest 14 6 5 3 32:31 17
5. Phöbus 14 7 2 5 36:30 16
6. Szeged 14 6 3 5 23:20 15
7. Bocskai 14 5 4 5 31:28 14
8. Soroksár 14 5 2 7 26:36 12
9. Budafok 14 4 8 7 31:40 11

10. III. kerület 14 5 1 8 22:41 11
11. Budai 11 14 4 1 9 20:31 9
12. Törekvés 14 3 2 9 19:40 8
13. SBTC 14 2 3 9 21:43 7
14, Attila 14 — 4 10 18:39 i
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Kozma miklús belügym iniszter 
vizsgálatot rendelt el a balaton

iéitól tiltott gyűlés ügyében
Walkó Lajos:

Széchenyi hatalom nélkül is 
irányi tudott adni a nem zet 
fejlődésének

Vasárnap este tartotta ünnepélyes kül
sőségek között a Nemzeti Kaszinó hagyo
mányos Széchenyi-emléklakomáját, ame
lyen közéletünk számos előkelősége jelent 
meg. Az emlékbeszédet Walkó Lajo3 volt 
külügyminiszter mondotta, aki méltatta 
gróf Széchenyi Istvánnak szereplését, po
litikai és gazdasági áldásos működését. 
Megállapította, hogy Széchenyi hatalom 
nélkül is irányt tudott adni a nemzet fej
lődésének.

A legközelebbi jövő feladatairól Walkó 
Lajos kifejtette, hogy a politikai izgalmak 
lehető elkerülésével minden erőnket a 
gazdasági téren való gyarapodásra kell 
összpontosítanunk. Hivatkozott arra, hogy 
az államnak a gazdasági életbe való be
avatkozása ellen Széchenyi István gróf 
már egy évszázaddal előbb állást foglalt.

Szeles, esős idő várható
A  Meteorológiai Intézet jelenti február 2-án 

vasárnap délben: A brit szigeteken át hide
gebb óceáni levegő hatolt a szárazföld nyu
gati részeire és majdnem mindenütt nagy 
esőzéseket okoz.

Hazánkban is volt majdnem mindenütt eső, 
legtöbb az ország északi részén.

Várható időjárás a következő 21, órára: 
Elénk déli-délnyugati szél, sok helyen Ismét 
küd és eső, a hegyeken esetleg havas eső. A 
hőmérséklet egyelőre nem változik lénye
gesen.

A „KIS UJS.4G” A „MAGYAR HÉTFŐ” 
TESTVÉRLAPJA. OLVASSA!

„Hozza meg a sajtó
a békét . .

Vasárnap délelőtt. Gyertyaszentelő Boldog- 
asszony ünnepe alkalmából a Katholikus 
írók é3 Hírlapírók Országos Pázmány Egye
sülete ünnepélyes szentmisét hallgatott az 
Egyetemi templomban. A sajtószentmisén 
Strecker Ernő dr. hittanár -mondott szent
beszédet. A prédikáló pap az ünnep szentsé
géről beszélt, majd párhuzamba állította a 
krisztusi munkát a sajtó feladatával.

— Világosság világossága a krisztusi taní
tás, — mondotta — amelyek a népek irányí
tására szolgálnak, azonkép a sajtó munkája 
is világítson a népek közé, hogy ott is béke, 
megelégedés legyen.

Strecker Emö dr. ezután az Üdvözítő fel
támadásáról és a sajtó tisztaságának fontos
ságáról beszélt.

— Krisztus sokaknak feltámadására szol
gélt, — folytatta — éppen úgy a sajtó le
gyen az élet gondos munkálója és ne szol
gáljon sokaknak romlására.

Hollywoodi furcsaságok!
Hollywoodnak megvannak a maga érdekes

ségei, amelyekről a nagy nyilvánosság semmit 
vagy pedig nagyon keveset tud. Itt-ott kiszi
várog ugyan valami a filmvilágból, ami jog
gal érdekelheti a moziba járó közönséget. Ter
mészetesen sok a kitalált történet, de sok a 
valóság is.

így például rendkí /ül érdekes a története 
Lois Warrennek, aki súroló-asszony Holly
woodban. Egyike azoknak az alkalmazottak
nak, akiknek kötelessége a stúdió helyiségeit, 
irodáit takarítani. Egy napon összeveszett 
egyik kolleganőjével. Szidalmazták egymást, 
röpültek a vödrök, söprűk és Lois Warren 
irtózatosan rikácsolt. Abban a pillanatban 
arra jött az egyik segédrendezö. Mikor meg
hallotta Lois Warren rikácsolását, szidalmait 
és verekedését, jót kacagva sietett tovább, 
hogy az eseményt elmesélje.

Lois Warren nem lett filmsztár, s valószínű
leg nem is számított erre. Még mindig taka
rítónő, — de szerepe szerint — és most nem 
zárás után dolgozik, hanem a Jupiter lámpák 
fényében veszekszik, rikácsol, tombol a dühtől,
■— amint a felvétel kivánja. Es ebből nagyon 
szépen megél, mert egy pár órányi veszekedé
sért ma annyit kap, mint azelőtt néhány hó
napi kemény munkáért.

*
Ki ne látta volna egyikét azoknak az ame

rikai filmeknek, melyekben a habostorták re
pülnek a résztvevők arcához? De ea csak úgy 
látszik, mintha, a filmszínészek vágnák egy
más fejéhez a tortákat. A valóságban ezt a 
munkái — mint sok mást Hollywoodban — 
egy specialista dobó végzi. Jack Stonnynak 
hívják ezt a művészt. Nem színész és neve 
nem is olvasható a film szereplői között. Tíz 
é-r  mást sem csinál, csak a szereplők fejéhez 
rr óit dolgokat. Persze, ez másnak kellemet- 
l-nságet jelentene a hatóságokkal, de Jack 
fStonny ebből él, mert minden dobásért har
minc dollárt kap. Mert Jack Stonny garan
tálja a biztos dobást. . .

Gaal Olivér támogatása érdekében Bala- 
tonlellén csütörtökön tartott választól gyű
lésen részt vettek az ellenzéki pártok kikül
döttel. A  gyűlés befejezése után Vértessy 
Gyula lellei főjegyző a gyűlésen résztvevő
ket visszatartotta és azokhoz beszédet inté
zett, melyben sértő szavakkal illette a felszó
lalt. ellenzéki képviselőket.

Berg Miksa báró még a helyszínen értesült 
erről a támadásról. Az eset megállapítása 
után két rendbeli feljelentést tett a főjegyző 
ellen Kozma Miklós belügyminiszternél és 
tiltott gyűlés címén is bepanaszolta Vér- 
tessyt.

Kozma Miklós beli'Jgyminiszter távirati 
jelentések vétele után a legszigorúbb 
vizsgálat megindítására utasította a ba- 

latonlellei csendőrséget.
A csendörség már kihallgata az érdekelt
jegyzőt. Vértessy főjegyző egyébként bo- 
csánatkérö levelet intézett a megsértett 
képviselőkhöz. A független kisgazdapárt a 
belügyminiszter erélyes és gyors intézkedé-

A magyar frontharcosokat V. György 
angol király temetésén Takách-Tolvay Jó
zsef gróf és Pálffy-Daun József gróf kép
viselték. A magyar delegátusok vasárnap 
este tíz órakor érkeztek vissza Budapestre. 
A  Magyar Hétfő munkatársa megtudta, 
hogy

Londonból jövet megszakították útju
kat Berlinben

és ott a német frontharcosok vezetőivel 
folytattak megbeszéléseket. Felkeresték

sében újabb jelét látja annak a felfogásnak, 
melyet Kozma Miklós belügyminiszter han
goztat és tanúsít azáltal, hogy

nem hajlandó semmiféle nyűt törvény
telenséget tűrni.

Itt említjük meg azt is, hogy Eckhardt 
Tibor vasárnap a kővetkező táviratot in
tézte dr. Fabinyi Tihamér pénzügyminisz
terhez:

— „Radnay forgalmi adóhivatali főnök, 
Virágh pénzügyi titkár, Takács, a malom
osztály vezetője a kaposvári kerületből, a 
lengyeltóti választókerületben

személyesen és a pénzügyőrök útján 
törvénytelen pressziót fejtenek ki. 

Választókat tömegesen terrorizálják a NÉP 
érdekében. Fenti cselekményekről vasárnap 
Balatonbogláron személyesen meggyőződ
tem. Kérem Nagyméltőságod intézkedését a 
pénzügyi hatóságok törvénytelen beavatko
zásának megszüntetésére. Eckhardt Tibor.’’

azonkívül a német politikai világ több ve
zető tényezőjét is.

Takách-Tolvay József gróf és Pálffy- 
Daun József gróf, akik mind a ketten — 
mint ismeretes, NÉP képviselők —  hétfőn 
vagy kedden felkeresik

Gömbös Gyula miniszterelnököt és re
ferálnak londoni és berlini tárgya

lásaikról.
A frontharcosok vezetőinek berlini meg

beszélései nagy feltűnést keltettek.

Kedvező hitelélet biztosítja 
a bázvagyon érték
állandóságát

A Bankok és A házbirtok címmel Szénás 
Péter Pál dr. ismert közgazdasági író tollá
ból egy kis füzet jelent meg, amelyet érdek
lődéssel fog olvasni mindenki, aki szereti a 
gadzasági elet egymásba fonódó összefüggé
seit tisztán látni.

Kimutatja a szerző, hogy a főváros fejlő
dése, — amelynek legtermészetesebb meg
nyilvánulása az építkezési tevékenység —. 
a pénzintézetek fejlődésével esik egybe. A 
fővárosi építkezések fokozódása és vissza
esése, a bankok csatornáin át, bőségesebben 
vagy szükebben, beömlő nyugati tőkéktől 
függött. Jellemző számadat erre, hogy a 
pénzügyi virágzás idején 1890—1899-ig Bu
dapesten 3637 épületet' emeltek, 1920—24-ig 
az imfláciős időkben pedig mindössze 1281 
épületet. 1931-ben, anrkor Magyarországnak 
bőségesen állottak rendelkezésére a banko
kon keresztül külföldi tőkék, 1,002 ház épült, 
míg az 1932-ben súlyossá vált pénzügyi vál
ság óta az új épületek száma állandóan le
felé menő irányzatét mutat.

Végső következtetésében. Igen helyesen, 
oda jut a szerző, hogy a bankok és háztulaj
donosok egymásrautaltsága az érdekek össz
hangját hozza magával. A házbirtokot elér
téktelenedés veszélye fenyegeti bankhitel 
nélkül, míg a bankok legjobb adósokat és 
legmegbízhatóbb ügyfeleiket tisztelhetik a 
házbirtokban. Mindkettőnek kedvező hitel
életre van szüksége.

Bicskapárbaj a kocsmában. Vasárnap vir
radó éjszaka dr. Gerzsonits Pál álagi orvos 
telefonon értesítette a rákospalotai mentőket, 
hogy a község egyik kocsmájában véres vere
kedés történt. Eddig még tisztázatlan körül
mények között veszekedés támadt a vendégek 
között. Tömegverekedés keletkezett. Előkerül
tek a kések. Eközben Gyöngyösi János 28 éves 
cipészsegédet, aki Aiagon, a Mikszáth-utca 
44. számú házban lakik hasbaszúrták. Élet
veszélyes állapotban szállították a mentők a 
Rókus-kórházba. A csendőrség nyomozást in
dított a vendéglői csata ügyében.

Csakis dr. Morisson borotvakrémet fogad
jon el!

Vissza a hadifogságból — huszonegy év 
után. Esztergomból jelentik: Mayer József 
csolnoki magyar legény huszonegy éyvel ez
előtt került orosz fogságba a világháború 
idején. Sok v'szontagság után Németorszá
gon keresztül most érkezett haza Csolnokra, 
ahol szülei, valamint ismerősei és rokonai 
nagy csoportja várta a vonatnál. „Éljen a 
haza!“  kiáltotta a huszonegy év után vissza 
tért Mayer József, amikor feleségével, egy 
német asszonnyal kiszállott a vonatból. A va
sútállomásról mindnyájan a templomba 
mentek hálaadásra.

Sándor Pál állapota 
változatlanul súlyos
Az egész magyar közélet aggódva lesi

a nagybeteg Sándor Pál országgyűlési kép
viselő betegágya felől érkező híreket.

Vasárnap egész sor előkelő személyiség 
kereste fel Sándor Pált, akinek állapota 
— mint azt velünk közölték — változat
lanul súlyos.

Hatan indultak 
a halál elé

Vasárnap virradó éjszaka pontosan úgy, 
mint az elmúlt hét vasárnapján, hat öngyil
kosság történt Budapesten.

Csipesz János kereskedő felesége a Dem- 
binszky-utca 43. számú házban lévő lakásán 
hipermangál-oldattal mérgezte meg magát.

Németh Erzsébet háztartásbeli a Zárda
utca 4. számú házban ismeretlen mérget 
ivott.

Gál Rózsi 28 éves artistanő, Dohány-utca 
59. számú házban követett el öngyilkosságot 
Ismeretlen mérget vett be.

Boros Erzsébet háztartási alkalmazott 
szolgálati helyén, a Dembinszky-utca 34. sz. 
ház egyik második emeleti lakásában mosó
szódát ivott.

Bódis Lajosné 40 éves háztartásbeli nő a 
Váci-út 29. számú ház előtt összeesett. A 
mentők mérgezést állapítottak meg.

Harmati Ilona, 23 éves szolgálólány az 
Andrássy-út 19. számú házban gázzal mér
gezte meg magát.

-1 mentők mind a hat életuntat súlyos ál
lapotban vitték a Rókus-kórházba.

TÜZKATASZTRÓFAKAT OKOZOTT 
A HIDEG MOSZKVÁBAN.

Moszkvából jelentik: A hideghullám miatt 
fokozott fűtés következtében tegnap 27 tüz
eset ütött ki Moszkvában. Egy tűzoltó meg
halt, kettő súlyosan megsebesült.

Kanyarójárvány Báesmegyében. Bajáról 
telefonálja a Magyar Hétfő tudósítója: Ka
nyarójárvány miatt becsukatta az alispán a 
Jánoshalmái, garai és bácsbokodi iskolákat. 
Az iskolaszünet 10 napig tart. A járvány 
Baján is dühöng, de szerencsére az idén ha
lálos áldozata még nem volt.

Motorkerékpárszerencsétlenség az ország
úton. Bajáról telefonálja a Magyar Hétfő 
tudósítója: Bajára igyekezett motorkerék- 
oárján dr. Szoboszlay József budapesti or
vos. Eddig még fel nem derített módon Du- 
" a pata' község határában nekifutott egy 
kilométerkőnek és az úttestre zuhant. 
Súlyos állapotban szállították a kalocsai 
kórházba.

Berlinben tárgyaltak 
a magyar frontharcosok vezetői

KÖZGOZDASÜGItUREK
AZ ELMÚLT ÉV külkereskedelmi mérlegé

ben van egy igen fájó pont és "  
államokkal való forgalmunk. A kisantant- 
államoknál több mint 1,0 millió pengős pasz- 
szívumunk van. A kivitelünk ugyan úgy Cseh
ország, mint Románia felé lényegesen emel
kedett, s a jugoszláv relációban i« csak el
enyésző a csökkenés. A passzívum az árube- 
hozatal emelkedésében mutatkozik. Itt első- 
sorban a Romániából behozott kukonca-szdIL 
lítmányok azok, amelyek a külkereskedelmi 
mérlegünket károsan befolyásolták. Az idei 
aszályos évben tengeri termésünk katasztró- 
fális volt. Hizlalást célokra szükséges tenge
riben behozatalra szorultunk. Elsősorban Ro
mánia jöhetett számításba, mdresak kedvező 
földrajzi fekvésénél fogva is. Az innen így át
venni kényszerült kukorica mintegy 30 minió 
pengő értékű volt. Ez az összeg aztán teljesen 
lerontotta az utódállamokkal folytatott keres
kedelmi összeköttetésünk mérlegét. Ez a 
passzívum jövőre nyilván eltűnik, mert a ro
mán tengeri-import már teljesen megszűnt. 
Románia ugyanis oly követelést állított fel, 
hogy a tengeri-import értékének egy részét 
nemesvalutában fizessük meg. Ezt a kívánsá
gukat természetszerűleg visszautasítottuk. A 
tengeri-importtal foglalkozó cégeink, élükön 
a Futurával, más irányban kezdtek orientá
lódni. Argentiniában 1200 vágón La-Plata ten
gerit vásároltak, s az Románián keresztül, 
Brailán át vízi úton érkezik hozzánk. Most 
újabb tárgyalások folynak még mintegy t—S 
ezer vágón tengeriszükségletünk lefedezésére, 
így sikerült Romániát kikapcsolni a kukorica
importból, s most már feltehető, hogy ez az 
utódállamokkal szemben fennálló nagy passzí
vum jövő évi külkereskedelmi mérlegünkből 
el fog tűnni.

A SÜTÖK SZÖVETSÉGÉ mozgalmat Indí
tott annak érdekében, hogy a berlini ollm- 
piászon a magyar liszt és a magyar sütőipar 
megfelelő szerephez jusson. Az iparügyi mi
nisztériumhoz fordultak az akció sikerének 
érdekében. A minisztériumban nagy megértés
sel találkozott e mozgalom. Az ügy előadójául

Németország felé Irányuló magexportunk 
végre nyugvópontra jutott. Az egész export a 
Magyar Mezőgazdák Szövetkezete vezetése 
mellett bonyolódik le. Németországgal szem
ben ők állanak majd, míg befelé a Strausa 
Antal cég főnőkének, Btrauss Pálnak vezetése 
alatt álló kereskedői szindikátus nagy részese
dést kapott.

PALESZT1NABAN a Magyar-Palesztin
Kereskedelmi Kamara foglalkozik a magyar 
export-lehetőségekkel. A tárgyalások egye
lőre csak kompenzációs alapon történtek. A 
magyar ipar gép és gépalkatrészeket fog ki
szállítani, míg a mezőgazdák az élőállat- 
kivitellel veszik ki részüket az exportból.

A MÚLTKORIBAN beszámoltunk a esavar-egye*- 
mény megszűnéséről. A kartell vezetői folytat
ták azonban megbeszéléseiket, s ezek most ered
ményre is vezettek. A kisjelentőségö csavargyárakat, 
különféle ellenszolgáltatásokkal leszerelték. A piacon 
így megmaradt hat csavargyár újabb öt évre meg
kötötte az egyezményt.

Az Elzett vasáru gyár győri telepét és üze
mét megszünteti és üzleti tevékenységét Buda
pesten folytatja. A gyár a Kaszab csavargyár 
telepét vásárolta meg. Az átalakítási munká
latok folyamatban vannak.

FRANCIAORSZÁGBAN a Bata Cipőgyár
egyre terjeszkedik. A belföldi cipő gyárosok 
nem nézték jó szemmel ezt a cseh inváziót. 
Töményt sürgettek ennek meggátlására. Elké- 
szült a tervezte, amely szerint három éven 
belül új cipőgyárak nem létesíthetők, s a 
meglévő újabb gyár-fiókokat nem alapít
hatnak.

OLASZORSZÁGBAN a napokban befu
tottak, Fiúmén keresztül, az első albán 
nyers és finomított olajszállítmányok.

Az essenl Krnpp részvénytársaság most tette 
közzé mérlegét, üzleti forgalma 232 millió márka volt. 
a tavalyi 177 millióval szemben. Tiszta nyeresége 
10.34 millió márka, ennek ellenére nem fizet oszta
lékot.

A Vacuum Oil Comp és a cseh Fantó-müvek 
között tárgyalások folynak. A megbeszélések 
végcélja a Fantó-müvek megvétele lenne.
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Farsang — a fánksütés Ideje. A farsangra 
való tekintettel a Honvéd-utca 22. sz. alatti 
Elektromos-kiállításon hetenként szerdán dél
után fél 6 órai kezdettel tartandó bemutató 
előadáson és a minden hétfőn, csütörtökön és 
pénteken délelőtt fél 10 órakor kezdődő főzési 
gyakorlatokon szalagos farsangi fánk sütését 
is bemutatják. Részvétel, ruhatár díjtalan. A 
kiállítás nyitva: d. e. 8—2-ig és d. u. 4—7 
óráig.

A kiadásért felel: Dr. B I L I M  
Megjelenik minden hétfőn hajnalban 
fizetési ár: fi peneő félévre 10 peneö

MÓZES. 
-  Elő- 

1 évre.
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KöRtn 5.
Felelős üzemvezető: Győry Aladár

C s a k i s  d r .  M o r i s s o n  b o r o t v a k r é m e t  f o g a d j o n  o l l


	05

